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GoVvERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF FINANCE
DEPARTEMENT VAN FINANSIES

No. 849 T 27 June 1997

' RATE OF INTEREST ON GOVERNMENT LOANS

It is hereby notified that the Minister of Finance has, in terms of section 26 (1) of the Exchequer Act, 1975 (Act No. 66 of
1975), fixed the standard interest rate applicable from 1 July 1997 and until further notice, to loans granted by the State out of
the State Revenue Fund, at fifteen comma nil nil per cent (15,00%) per annum. '

The above-mentioned standard interest rate is applicable from 1 July 1997 and until further notice to all drawings of loans
from State moneys, except loans in respect of which other rates of interest are specifically authorised by legislation or the
Minister of Finance.

No_. 849 _ 27 Junie 1997

RENTEKOERS VAN TOEPASSING OF STAATSLENINGS

Hierby word bekendgemaak dat die Minister van Finansies, ingevolge artikel 26 (1) van die Skatkiswet 1975 (Wet No. 66
van 1975), die standaardrentekoers van toepassing vanaf 1 Julie 1997 en tot nadere kennisgewing, op lenings deur die Staat
toegestaan uit die Staatsinkomstefonds, op vyftien komma nul nul persent (15,00%) per jaar vasgestel het.

Bogenoemde standaardrentekoers is van toepassing vanaf 1 Julie 1997 en tot nadere kennisgewing op alle trekkings van
lenings uit staatsgelde, uitgesonderd lenings ten opsigte waarvan ander rentekoerse spesifiek deur wetgewing of die Mlmster
van Finansies gemagtig is.

27371—A 18079—1
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-~ DEPARTMENT OF FOHEIGN AFFAIRS
DEPAHTEMENT VAN BUITELANDSE SAKE

No. 874 s SRS o = ' 27 June 1997

ADDITIONAL IMMUNITIES AND PRiVILEGES TO BE CONFERHED OF TI-IE QFFICIALS OF THE INTERNATIONAL BANK
FOR' RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, THE INTERNATION,AE._ .FINANCE CORPORATION, THE
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND THE MULTILATEFiAI., IN MESTMENT GUARANTEE AGENCY

The immunities and privileges to be accorded, with effect from 1 January 1996, to the officials of the International Bank for
'Reconstruction and Development (IBRD), the International Finance Corporation (IFC), the International Development
Association (IDA) and the Multilateral Investment Guarantee Agency (MIGA), in addition to the immunities and privileges
accorded to said officials in terms of Proclamation No. 47 of 19 March 1994 and Proclamation No. 48 of 19 March 1994, are as

follows:
. 1. The officials—
(a) shall be immune from Iegal process in respect of words spoken or written and all acts performed by them
in their official capacity. Such immunity-shall continue to be accorded after termination of employment with
the IBRD, IFC, IDA or MIGA, as the case may be;

(b) contributions to organizations shouid be reduced by amount of tax deducied or they share the money for
"< . SA (by way of a project, etc); ’
(¢) shall be immune from national service obligations;
(d) shall be immune, together with their dependents, from immigration restrictions and alien registration;

(e) shall be accorded the same privileges in respect of exchange facilities as are accorded to officials of
' comparable rank forming part of diplomatic missions to the Republic;

" (f) shall be given, together with their dependents, the same repatnatlon facilities in time of international crisis
as diplomatic envoys; and '

(9) shalil have the right to import, duty- and tax—free and without providing security, articles intended for their
personal use, which shall include all reasonable household goods intended for their establishment. Instead
of being imported, such goods may also be purchased ex-warehouse, free of excise duty in the Republic.
It shall moreover be permitted to import or purchase locally two motor vehicles in the case of a married
official, and one motor vehicle in the case of a single official, duty- and tax-free.

In case of irretrievable loss through theft or total unserviceability through accident, a further motor
vehicle may be purchased duty- and tax-free. The articles including vehicles, purchased duty- and tax-free
-for personal -use, may also be exporled duty— and tax-free or, W|th|n the confines of applicable legal
provisions, sold in the Republic.

2. The Heads of the Offices of the IBRD, IFC, IDA or MIGA and other senior oﬁlcaa!s as may be agreed between the
IBRD, IFC, IDA or MIGA and the Government of the Republic of South Africa, shall enjoy the same privileges and
immunities accorded by the Government to members of diplomatic missions in the Republic of comparable rank,
and their names shall be incorporated in-the diplomatic list of the Government.

No. 874 : : - 27 Junie 1997

VERLENING VAN ADDISIONELE IMMUNITEITE EN VOORHEGTE AAN AMPTENARE VAN DIE INTERNASIONALE BANK
VIR HEROPBOU EN ONTWIKKELING (IBHO), DIE INTERNASIONALE FINANSIERINGSKORPORASIE (IFK), DIE INTER-
NASIONALE ONTWIKKELINGSGENOOTSKAP (I0G) EN DIE MULTILATERALE BELEGGINGSWAARBORG-
AGENTSKAP (MBWA)

Bo en behalwe die immuniteite en voorregte verleen aan dle IBHO, IFK, I0G en MBWA deur middel van Proklamasie No.
47 van 19 Maart 1994 en Proklamasie No. 45 van 19 Maart 1994 word die volgende immuniteite en voorregte verleen aan
amptenare van bovermelde mstelllngs :

1. Die amptenare—

(a) sal immuun wees teen regsprosesse voortsprunend uit woorde gespreek of geskryf, en alle optredes in
amptelike hoedanigheid. Veﬂemng van sodanlge |mmunrtett sal voortduur na beéindiging van diens in die
IBHO, IFK, I0OG en MBWA;

(b) se bydraes aan organisasies behoort verminder te word met die bedrag van belasting afgetrek of
sodanige bedrag moet tot voordeel van Suid-Afrika. aangewend word (d.m.v. 'n projek, ens.);

(c) sal immuun wees teen nasionale dienspligverpligtinge;
(d) sal immuun wees, tesame met hul afhanklikes, teen immigrasie- beperkmge en vreemdelange reg|straS|e,

(e). sal dieselfde voorregte geniet as amptenare van gelyke rang \ran_dlplornatleke missies in Suid-Afrika, ten

. opsigte van valuta-fasiliteite;

(f) sal saam met hul afhanklikes dleselfde repatriasie-fasiliteite geniet as diplomate in Su1d Afnka ten tye van
internasionale krisis; en
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(g) sal die reg.hé om artikels vir persoonlike verbruik, msjurtende redelike hurshoudellke goedere beoog vir
vestlgmgsdoelemdes vry van regie en be!asnng, in te voer, In plaas:van om sodanige goedere in te voer,
mag dit vry van aksynsregte in die Republiek van Sid-Atrika aangekoop word. Bowendien die voormelde,

- mag 'n getroude amptenaar twee motorvoertuie en 'n enkellopende amptenaar een motorvoertuig, regte-

en belastlngvry, plaaslike aankoop of invoer. -

“In geval yan o?hegtelbgre skade deur dlefstal of ondnensbaarheld as gevolg van’'n ongeluk, mag n -
'verdere mo ft g, régie-'en belastmgvry uitgevoer word of binne perke van wetllke vereistes,
verkoop word in die Flariubllek van Suid-Afrika.

Dle Hoofde van dle kantore \ran due IBHO IFK IOG en MBWA en ander senior amptenare s00s ooreengekom

"tussen dle voormelde instellings ‘en die Regering van d|e Republiek van Suid-Afrika, sal dieselfde voorregte en

|mmun|te!te geniet soos toegeken deur die Regering van lede met gelyke rang van diplomatieke m|55|es en hul
name sal geinkorporeer word in die diplomatieke lys van die Regering.

No. 866

'DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS

e s DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE
S i ST 27June1997

ASSUMPTION OF ANOTHEH SUHNAME IN TEHMS OF SECTION 26 OF THE BIHTHS AND DEATHS REGISTRA'I'ION

ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The: Dlrector-Genera! has amhorlzed the following persons to assume the sdrname prrnted in italics:-

i

o &

' :Nelly Slndlsiw_e ‘Mdiufi - 75_01_07 06_1 3 _083_ ,-_..EO Box: 40_73, _Ka_bokwem - Mavimbela
‘Mzwangedwa Abson Shoba - 510923 5267 080 - Private Bag 6046, Hiuhluwe - Khoza

'Jabulam Roy Dlamim - 830502 5396 083 - his. wufe Thandi Gladness Dlamini - 651224
0753 085 - and three minor chlldren - Xolani Goodwﬂl Dlamini - 880110 5344 082 -
_Bongmkosu Kingdom Dlamini - 901 206 5442 085 - Nkosephayo Penelop Diamini - 921126
0327 089 - PO Box 2375, Stanger - S:kakane

. Themba Alfred Buthelezi - 580409 5909 081 - his wife - Maletsako Emily Buthelez -

681218 0479 083 - and two minor children - Sibusiso Patrick Buthelezi - 7905075408 081
- Sifiso Siyabonga Buthelezi - 931212 5107 086 - 134 Mashinini Street, Siyathemba
Location, Balfour North - Masuku = - - o ,

O Fukuza Moses Sibande - 520303 5745 087 hls W|fe Letta Elane Slbande 550918 0703

089 - and minor child - Nkosana Elphas Sibande -' 1987.08.15 - 18477 Extension 8,
Tsakahe - Nhiabathi

- Mshiyeni Ephraim- Mazibuko - 581207 5689 086 - his wife - Fakazile Eisie Mazibuko -

-..590616 0855 089 - and four minor children - Mbalenhle Patracna Mazibuko - 841004 0399

.. ./084-Mandla Justice Mazibuko - 801024 5312 088 - Bhekani Gladman Mazibuko - 880908
....5488 084 I_\lomllndelo Engellne Maznbuko 820803 0341 086 - PO Box 695, Bergwlle CRP

10.

11,

© 418,

Thomhdf

Slhle Domlnlc Ndlovu 661203 5667 084 PO Box 9'35 Ezakhem Myeni

- . Derrick Sthembiso Ndlovu - 700904 5336 082 - PO Box 22113, Pmetown Mchunu

o = Bongani Maxwell Mawmbela 601 204 5556 080 - and his wife - - Thembi Glona Mavimbela -

' 580323 0565 089 - Luganda Reserve, Mariannhill - Ngcobo |
) _Mahlatsi' Jack Mm‘e!a - 480926 5444 083 - "PO' Box 53'1 'Motetema - Mashilo
Andrew Aiex Mamonyale 730526 5544 086 3900 B Zone 4 Pimville, Soweto Matlou
*'Norman Mhlengenl Slbeko 720407 5346 081 -'PO Box 495 Bergvulie Zimba

* Lesiba Paul Mashile - 620312 5698 088 - PO Box 1150, Pietersburg - Nkwira
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14.

15,

Z1 6.,

17,

19.
20.
o1,
22.
23,
24,
25.

28.
27.
28.
2:9.
30.

31.7
32.

33.

35.
36.
37.

38.

‘Simanga Sydney Khoza - 551223 5558 086 - his wife - Thullslle Sanna Khoza ;-700905

0492 085 PO Box 959 Nawcastle Madfda

Thizwikoni Samuel Thinavhuyo - 4811 13 5485 080 - and three minor children - Robert
Humbulani Thinavhuyo - 1977 07.06 - Mashudu Joyce ‘Thinavhuyo - 1981. 12,22 -

Ndlvhuho _,Slmqanhlnav_huyp 1_9_85 05.16 - Pravatg Bag 114;7& Tshifudi - Maposa

. Noni Philemon Nxumalo - 550517 5554 081.- and his wife - Ntombrkaylse Joyce Nxumalo -
~ 570328 0544 085 - Mt Frere Location, Wartburg - Ngubane )

Mtutuzeli Wellington Mazikwana - 21 0503 5129 084 - PO Box 258 Matatiele - - Ludidi

Ayanda President Njova 720101 7402 089 - PO Box 86 Lusuk:snkl Ngcebetsha

- Elisa Ma;uta 731101 0453 086 - 990 Zone‘i Seshego Sfte!ele

Oupa Hendrick Phokompe - 691222_ 5792 084 - PO Box 45, Lichtenburg - Masilo

Nomusa Lidia Mokwena - 710705 0509 088 - 466 A 12th Street, Bethal - Six .

) Vuyani Gladmah Selanti - 6305 16 5855 088 - 6 Mahakana Street, Zwide - Ntlokwana
 Eifas Vusumuzi Gumede - 470801 5676 087 - 3176 Sakhile, Standerton -Mtshali

. Nditsheni Dinah Ma\;rhunga - 731022 0581 082 - PO B'ox 321, Vhﬁlaud_z_i - Denga

Jabulani Richard Khoza - 650617 5466 085 - Stand No 2458, Kanyamazane Ma!ambe

Gamndane Samuel Hlatshwayo 601211 5756 081 - and hls wife - Ntombenhle Wem

__ _IHlatshwayo 710928 06056 082 - PO Box 99, Bergville - Mabizela

Labani Somakhazansn Swartland Masuku - 570705 5635 087 - PO Box 231, Lesile -

M&hlangu

Nyamayabo James Ngwenya - 460203 5334 084 - PO Box 1062, Malelane Ntfmba

'Sebenzﬂe Grace Mkhiza 630606 1369 083 Unlt A 643, Mpumalanga, Hammarsdale -

Phakathi

Elvis Amos Shabangu - 681119 5325 083 - Private Bag 7420, Ximhungwe - Mhlongo

" Mahlomola Ezekiel Matsobane - 630727 5478 082 - 2888-11 Wright Road, Evaton - Zwane

Vusane I(er.w'lethﬁ Méddhsela 670'909.'5'881. 082 - his wife - Ntt.:.mbif'llthi.eranda Médons'ela
- 690911 0387 087 - and minor child - Zipho Lungelo Madonsela 970316 5020 082 -
2753 Mothaba Street, Vosloorus - Kunene

' 'Martln Paseka Seripe - 710409 5514 082 10436 Hurutshe Street Davayton Tikiso
* Phumelele Langa 701225 0545 082 PO Box 9, Muden Myaka :

* Morereng David Monareng - 740908 569? 080 - PO Box .1190, IDenniIton' - _Rékg&fakané

Fata-Jefffey Mthanti - 640509 5604 083.- PO Box 2187, Ladysmith - Phakathi
No'grawu E\}élyn anbanisi - 400303 0905 087 - 1940.Nu 1, Mdantsane - Zuka

Joseph Shabangu 680607 531 0080 - 2387 Plneapple Street, Toekomsrus, Flandfonte:n -

. Nyathi.
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39.

41.

42,

43.

45,
46,

47.

49.
50.
51.

52.
53.
54'.
55.
56.
57.

58.

59.
60.

61.

Mafika Ephraim Makhombothi - 680811 5288 086 - N 202 Umlam Township, Durban -
Mvubu

' Gaogakwe Jackson Sekukuni - 751024 5599 080 - PO Box 5217, Mmabatho - Nyembe

Luti Johannes Petersen'- 400331 5109 082 - 1339 Kagiso Avénue, Kagiso - Visnar

Makhundayi Wilson Eobotyam 460716 5490 085 - his wife - Mandisa Adelaide Bobotyani
- 620930 0380 087 - and four minor children - Nozuko Belinda Bobotyani - 1986.10.03 -
Sandile Matthews Bobotyani - 910612 5347 084 - Mbulelo Michael Bobotyani - 941120
5301 088 - Vuyokazi Irene Bobotyani - 890126 0380 085 - Nozuko Belinda Bobotyani -
861003 0267 080 - J Van Heerden, De Hoek, Tarkastad - Yekan/ '

Phumelele Mcgregor Tini - 610316 5574 084 - his wife - Zingiwe Priscilla Tini - 680927
0901 083 - L799 Site B, Khayelitsha - Gwaben/ :

Lesiba Johannes Letsoalo - 590316 5487 083 - PO Box 232, Sovenga - Monyela

Hezekia Mandlenkosi Khoza - 641002 5344 081 - and his wife - Phumzile Alzinah Khoza -
651126 0396 080 - PO Box 42, Bloodriver - Mtetwa

Mhlupheki David Jackson - 700613 5515 088 - 1050 Sakhile Location, Standerton -
Mndebele '

Thandazile Gladys Matobela - 430715 0422 082 PO Box 17429, Inverness, Osizweni -

‘Ngwenya

Brent Gerber - 760206 5167 088 - PO Box 427, Sea Point - Lipman '

Nomatyala Grace Daniels - 580312 0896 081 - 19 High Street, Zwide, Port Elizabeth -
Mfuko

Tshuki Dimakatso Jacob Mthombeni - 750217 5815 081 - 1626 Zone 1, Ga-Rankuwa -
Leping

Makanyoge Herry Mabatane - 521214 5512 089 - Vandyksdrift Colliery XHostel, Room B8,
Vandyksdrift - Mmoto

Mbulaheni Samuel Singo - 470808 5202.087 - PO Dzimaul_i, Mutale - Ngwana

Mb_un:lieni Watsor! Mavhele - 6560402 5168 085 - PO Box 127, Tshaulu - Ralukake
Boniwe Elizabeth Nolushe - 740108 0480 083 - 402 Jouberton, Klerksdorp - Hulushe
Nomtobeko Monica Mndi - 640808 0556 086 - PO Box 91, Zwelitsha - Riti

Musa Celumusg Nkosi - 700620 6372 088 - -‘l 6501 Dabuza Street, Daveyton - Mahlalela
Mpikiza Douélas Sitbole - 5901 20 5847 084 - PO Box 194, Bergville - Makhombothi

Vanessa Vuyiwe Madlulela - 691116 0693 083 - 9 I(oyana Street, Mbuqgepark, Umtata -
Nyentsana '

Dimenke Minah Tshetlhana - 651229 0799 087 - PO Tamposstad, Madikwe - Mothutsane

Humphrey Mahlomabe - 650510 5770 087 - 2262 Mapetla Extension, PO Chiawelo -

Khunou

Nareswana Lucas Boy Mkhawane 551124 5552 089 - PO Box 173 Driekop - Sekhukhune
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62.

63. -

64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.

71.

72,

73.
74.

75.

76.

77

78.

79.

80.

a1.

Zakanana Fikizolo - 490711 5651 087 - and his wife - Ntombentle Louisa Fikizolo - 600121
0825 081 - 79 Msengana Street, Zwide, Port Elizabeth - Windvoe/

Simon Donald Mthembu - 630502 6060 084 - 5091 Zone 5, Diepkioof, PO Khotso -
Abrahams

Amanda Tsepiso Kheswa - 671124 0836 086 - 39 Dastile Road, Bisho - Mosia

Margaret Methula - 540503 0286 088 - and minor child - Zanele Methula - 770609 0649

083 - 5036 Zone 5, Pimville - Nkosi

Mzuphilile Mzini - 651211 5653 089 - 6 Cullew Drive, Beacon Bay, East London -
Mbandazayo '

Mvuleni Makhwenkhwe Cwili - 580916 5978 080 582 Msimang Street, Batho Locat:on,
Bloemfontein - Gwili

Tolman Puoditsile Ntsima - 010305 5035 085 - Private Bag X2038, Disaneng - Lefifi

Mthengiseni Richard Sithole - 3411 18 5131 089 - and hIS wife - Laftina Sithole - 400812
0303 085 - PO Box 3354, Mandini - Mawela

Fihlokwakhe Petros Ntshayintshayi - 611017 5427 088 - 300 Kwamakhutha Township,
Amanzimtoti - Mthembu

Maanda Elias Mugalanga - 411225 5204 082 - 4124 A Zone 4, Pimville Location,
Johannesburg - Rathanya

Shirley Frances Tunis Cloete - 290412 0057 089 - 12 Osborne Road, Claremont .
Bairnsfather-Cloete

Vanessa Lynn Lowe - 620109 0045 087 - PO Box 2050, Cresta - Lodge-Lowe
Shaun Dick - 730611 5270 088 - 1 Durham Street, Western Extension, Benoni - Dickson

Deanim Naidoo - 660726 5131 082 - and his wife - Fatima Naidoo - 660427 0167 086 -
PO Box 1798, Johannesburg - Jadean

Abdurahman Hassan Mohamed - 390316 5056 088 - and his wife - Julaga Mohamed -
460120 0549 088 - 69 Belgravia Road, Athlone - Sangay

Amman Lalloo - 720128 5213 085 - and his wife - Saima Yousuf Lalloo - 710429 0160
087 - Shop N44, Oriental Plaza, Fordsburg, Gauteng - Muhammad

Sipho Stanley Nakumba - 690214 5698 081 - 6775 Mafilika Street, Kwa-Thema, Springs -
Ntakana

Paul Brijnath Balla - 480703 5152 085 - Jamila Bee Bee Balla - 441020 0123 088 - and
minor child - Nasera Balla - 800616 0191 085 - PO Box 6, Park Rynie - Basheer

Malizo Rutherford Malamlela - 551213 5157 088 - Sogneprest Munthe-Kaas Vei 53,
Gjettum Norway - Seboko

Sewchurran Lalla - 700419 5154 088 - his wife - Veronica Lélla - 710323 0179 082 -
Private Bag 614, Tongaat - Sunpersadh
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No. 867 : 27 June 1997

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the
forenames printed in italics:

1. Amman Muhammad (720128 5213 08 5), Shop N44, Oriental Plaza, Fordsburg, Gauteng—
Ammanuliah.

2. Sipho Stanley Ntakana (690214 5698 08 1), 6775 Mafilika Street, kwaThema, Springs—Siqalo Alpha.

3. Pumzile Headman Ntanjana (470102 5695 08 0), 178 Phalo Street, Motherwell, Swartkrops—
Nomaninise Beauty.

4. Paul Brijnath Basheer (486703 5152 08 5), P.O. Box 6, Park Rynie—Cassim Mohammed.

5. Malizo Rutherford Seboko (551213 5157 08 8), Sogneprest Munthe-Kaas Vei 53, Gjettum Norway—
Patrick Malamlela. \ '

6. Sewchurran Sunpersadh (700419 5154 08 8), Private Bag 614, Tongaat—Raj.

No. 868 ' _ ' 27 June 1997
BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)
NOTICE OF RECTIFICATION

ASSUMPTION OF ANOTHER FORENAME IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

Notice is hereby given that Entry No. 3 of Government Notice No. 817 which was published in Government
Gazette No. 18056 dated 13 June 1997, is hereby recitified to read as follows:

1. Kgabutla Jack Letsie (751207 5668 08 4), 13 Armstrong Street, Vanderbijlpark—Serame Jack.

S

No. 869 ' : : * A 27 June 1997
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the
forenames printed in italics:

1 Khomotso Mogale (1973.06.22) House 4943, Bloc?c 0, Mamelodi
- West - Khomotso Tryphosa

2. Amos Letshoionyane (1963.09.17) PO Box 366, Hammanskraal -
Kabelo Amos

3. Sunday Mabena (720910° 5651 087) 1023 Hintsa Street,
Lynnville, Emalahleni ~ Sunday Kenneth '

4. Lindiwe Nonkululeko Mabuza (690718 0500 084) 438 Thema
Street, Lynnville, Emalahleni - Lindiwe Deborah

5. Kishaar Nyauza (740114 5452 085) House 20438, Etwatwa West,
Daveyton - Kishner Zwelibanzi '

6. Tomzana Mkhize (400930 0253 082), PO Box 150, Cato Ridge -
- Hluphekile

7. Nanaki Rahabi Litabe (380101 2588 081) House 1364A, Mofolo
Central, PO Dube, Johannesburg - Nanki Rahab

8. Jacob Molefe Marengwa (450527 5473 084) Stand 284, Block C,.
Mabopane, Bophuthatswana - Jacob Boy Molefe.
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9.

10.

T

14

13,

14.

1.5

16,

17.

18.

19..

20.

21.

224

23,

24.

254

26.

27.

28.

Rebina Tjale (751231 0310 088) Malebana . Store, PO
Neandertal - Mathabatha Rebina 5 o

Julian Chesterfield (750417 5076 086) _682—19th, Avenue,
Rietfontein, Pretoria - Dean '

Swartbooi Peleho (690412 5654 084) - 46 Llphuku Street,
Greenpoint, Kimberley - Patrick Swartbooi

Zukiswa Eunice Mlungwana (721218 0721 080) House 22,
Mfuleni Township, Blackheath - Nosiseko Eunice

Dlokwakhe Ngobese (501228 5704 086) Block M, Room 4021, S
J Smith Mens Hostel, Merebank, Durban - Dlokwakhe Michael

Ntomintomi Annatoria Gwala (750322 0617 084) PO Box 60823
Estcourt - Phindile Ntombintombi Annatoria

Alfred Ndlovu (611112 5115 088) 1783 Mailula Park
Exten31on 3, Vosloorus - Alfred Dumisane

Kgomotso Makwe (740718 5553 088) PO Box 2709, Brits -
Kgomotso David e

Gladys Sibonisile Madlala (721010 2316 088) PO Box 2264,
Port Shepstone - Gladys Bonisile _

Mdunyiswa Miya (740824 5891 088) PO Box 113, Ixopo -
Mdunyiswa Joseph _ : ; : ' :

Andries Ramaiyane Mahlatsi (730420 5626 087) House 2962,
Temba - Andries Godfrey Ramaiyane

Sindisiwe Innocencia Mkhulisi (691224 0342 089) PO Box
2611, Pietermaritzburg - Sindisiwe Innocentia :

Solomon Pelle (750905 5468 089) House 7477, Orlando West,
PO Orlando - Obed Solomon Keamogetswe : .

Piet Maleme Ramogale (730324 5830 089) PO_Box 1080, Sovenga
- Pepedi Ephraim :

Shulala Dikobe (740725 0558 087) 41-12th Avenue, Alexandra
- Beverley Shulala BOJtumelo

Andrew Ntshinga (480229 5228 089) 40 Harlem Avenue, Langa -
Mzwandile Andrew

Ashington Mhlupheki Rolinyathi (550606 6645 087) Mlamli
Hospital, Sterkspruit - Ashington Mhlupheki

Joseph Ndlovu (670205 5732 080) PO Box 1805, Empangeni -
Joseph Kuthulebona Hutton

Sello Godwin Mogodiri (750224 5692 080) PO Box 941,
Mabeskraal - Sello Godwin 1

Mhlalisi Mrwetyana (690915 5845 080) Ny 3A-5, Gugulethu -
Michael Mhlalisi
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Sophie Mongale (740104 1374 086) 68B 2nd Street, Kliptown -
Sophie Charmaine

- Kgla Elisa Meshe (651103 0606 081) 2408 Andries Molaodi

Street, Dobsonville - Kela Flizabeth

Catherine Helena Khumalo (500823 0801 084) PO Box 1228,

Kloof - Gugu Catherine Helen

Phuthiane Alpheus Bopape (720223 5670 085) Private Bag
X514, Mabopane -. Phothiane Alpheus Sello

Shemi John Phage (670101 8538 089) Dwarsberg, Madikwe -
Shima John _ ' - :

Tyrone Nash (760205 5235 085) 75 Tuinstone Road Pellcan
Park, Grassy Park - Mohammad Taslien

Mashika Rehobiam Seanego (740306 5314 089) PO Box 307,
Bochum - Rehabeam Thibang Mashika '

Morityisi Qomfa (530420 5586 085) House B98 Mbekweni -
Morityisi David

Nonkwenke Bertha Khoza (300607 0663 087) PO Box 2615, New

Castle - Bella Nonkwenkwe

Mgugu Mpungose (381210 5162 080) 6 Vogelstrulsbullt Road,
Springs - Ephraim Mgugu -

Papashane Jeremia Malumise (480711 5564 084) PO Box 5069
Kroonstad - Papashane Jeremiah

Santase Rachel Molepo (530202 0866 088) Mananya School, PO
Box 3094, Mphogodiba - Ramaredi Rachel

Alson Bhutiz Dlamini (680304 6085 081) PO Box 60, Nkandla -
Alson Mthunzi : '

Tefo Jan Shuping (660910 5677 084) 1054 Mooki Street, Batho
Township, Bloemfontein - Tefo Johnson

Nhlahla Mthiyane (531107 5486 080) PO Box 841, Empangeni -
John Mutuwenhlanhla n

Monnamoholo John Mabote (610910 5308 087) PO Box 1, Kowie
West - John Monnamoholo

Nomahlalo Agnes Qigimana (520619 0685 089) House D30,
Khayalitsha - Nontuthuzelo Agnes

'Abednego Gerald Memela (541226 5482 085) PO Box 2331,

Pietermaritzburg - Zamani Abednego

Awelani Mirriam Gumula (711124 0320 083) PO Box 1274,
Sibasa - Awelani Meriam j -

Soraya Williams (701104 0188 088) 25 Catamaran Crescent,
Strandfontein, Mitchells Plain - Dominique Jade
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Annastinah Motsatsi Sathekge (670930 0604 089) PO Box 1458,
Hammanskraal - Annastinah Motjatiji -

Avhapfani Madala (661114 0067 081) PO Box 2521 Thohoyandou
- Avhapfani Camellia =

Jayaraman Padayachey (641110 5136 082) 455 Hlmalaya Street,
Lauvdium - Jairam - >

Thabisile Makhathini (741026 0812 080) PO Box 62, Nqabenl -
Thabisile Pretty

Nonhlanhla Paula Ngxongo (701015 0384 081) PO Box 7919
Empangeni Rail - Nontle Paula

Mindwa Sam Mahlangu (520428 5457 084) 42'--24th'avénue;
Menlopark Pretoria - Mnindwa Sam : S

Christine Dlamini (721212 0371 087) 5170 Cisane -Street,
Daveyton - Christine Nelisiwe: #or Tt S d Tele ok

Thabisile Vilakazi (750418 0359 089) PO Box -3462,
Pietermaritzburg - Thabisile Immaculate Sl

Azwitamisi Mufamadi (720529 0270 089) PO Box 2087,
Thohoyandou - Azwitamisi Valencia lehuwanl S

Ntambudzeni Negovha {750602 1020 085) PO Box 75, Shayandlma
- Ntambudzeni Gloria

Jeremea Stafans Herman Josiah Mothupi (580927 5195 088) PO
Box 300, Atamerang - Letlhogonolo JEremlah '

Joseph Tsholoba (751211 5578 087) 18 Flamingo Street,
Florida Lake - Sikhumbuzo ' : ; iy f

Patricia Lindiwe Sithole (661230 0551 088) 655 Mshiyeni
Drive, Sobantu Vlllage, Pietermaritzburg - Cecilia Patricia
Lindiwe

Abednigo Muziwezigwili Nxumalo (660714 5306 086) PO Box 81,

Melmoth - Abednigo MUZlWEngll Doctor

Theophilus Sipho Gura (740122 5686 081) Prlvate Bag 2033,
Mmabatho - Sipho Theqphllus

Mmakwena Marltlna-Makhuruana (731111 0520 081) House 15192,
Mamelod1 East, PO Rethabile, Pretoria - Martina Mmakwena

Patricia Nomvuyo Mohitlhi (690101 1399 089) House 353,
Masilo, Theunissen - Nomvuyo Patricia

Samuel Jacobus Isaacs (490903 5717 089) 124 Masica Avenue,
Macassar, Sommerset -West - Simon

Nyokana Monica Nette (650823 0783 082) Prlvate Bag 514,
Um21mkulu - Mbnlca kaubonga

Albert Sallete (7509191-5568 087) 8304 Rakitla Street,
Phuthaditjhaba - Lesedi Albert :
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__Khomollshoele David Potsane (641129 5714 086) PO Box 13359,

Witsieshoek - Khomollshoele Dav;d

Doris Majola (510212 04?4 084) House 666B Zola 3 PO Kwa- -

Xhuma - Doris Dolly

Winston Tseleng . (520513 5729 085) . House- 1348B, Mofolo.

Central PO Dube, Soweto - Wlnston Sakle.

Baneyakhe Lrndsay-Mbanjwa (480312 -5771 082) Po Box 1154,
Empangeni - Saneyakhe Lindsay g

Risenga . Simon Chauke (680101 6964 087) 118 Liesbeeck

'Gardens, Durban Road Mowbray - Risenga Simon Mphuzi

Sizinzo Sikiti '(500206 5814 080) Private Bag X1033,
Ngamakwe, Transkei - Sizinzo Grinick _ _ ,

Nkowa Zinyanga (620104:6043;087) PO Box 6534, Onverwacht,

Ellisras, Northern Province-- John Nkowa

‘Luila Isaacs (370804 0079 084) 8 Orlon Road 0ceanv1ew,

Fish Hoek - Adiela

Ntshwa Rosah Mohapl (530506 0708 086) House 2710H,,

Botshabelo - Ntshiuoa Rosah ¢

Phiri Lazarus Tshabalala (620419 5839 081) 7 Fortuin Flats,
Cromwell Road, Navalsig, Bloemfontein - Billy-Ka-Tshabalala

patrick Sesane (560529 5723 085) House 688, Diepkloof,
Extension 3, PO Diepkloof - Patrick Selby :

Matau Archibald Kadlaka (760309 5412 -080) PO Box 23356,
Joubert Park - Matau Mpho T

' Xolisile Hlebani Ngidi ..(66010,7 0780 084) House A2645,

Inanda New Town, Inanda -belisiledNbrah.

Dayidayi Beauty Masimula (410816 0258 080) PO Box 1082,

- Slyabuswa - Beauty’ Thablsile

Siegfried Mashonisa Mngwe (680505 7072 030) POIBoi 35,
Unmzimkulu - Siegfried Matshonisa . '

Mapltl Emely Nkhatho (740324-0311 083) 205 Rletfonteln

Road,  Primrose Hotel, Germiston - ‘Mapiti Monica

Makhosini Zikalala (?50522 5346 080) House J1195 PO Umlazi

- MEkhosznl Costa

Mashudu Almond Dzivha-hi “(;7204'2'? 5921 089) PO Box 130,
Sibasa - Mashudu Almond : :

Maikango Frances M01h1tlhe (550113 5631 085) 3328 Slthole

Street, Mohlakeng, Randfontein - Maikao Frances.

Thobeka Cecilia Ntloko (631011 073? 188) House A1364 Site
. C, Khayelitsha -~ CEcilia kawakha ' "
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105.
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108.

Nowinile Ndenge21 (691224 1523 083) No 2 St Helena, Room
441, Welkom - Nowinile Zoleka

Modise Simon Abiot Mathibedi (651009 5849 081) House 7268,
Unit 15, Mmabatho - Modise Simon

Lawrence Nhloko Ganntsa (630313 5803 080) PO Box 169,
Southbroom - _Lawrence Sithembiso ' '

Ntombevula Makubalo (470903 0583 084) 1070 Thebenare
Street, Mohlakeng, Randfontein - Harriet Ntombevula

Muraga Matumba (600906 0727 083) 7 Queens Flats, Jewel
Street, Laudium - Muraga Florah

Kleinbooi Nkonyane (150715 5107 082) House 461, Skhosana
Section, Katlehong - Kleinbooi Jotham ’ '

Leseto Paulina Mofokeng (580129 0798 087) House 189,
Extension 3, Mailula Park, Vosloorus - Lisebo Paulina

Mohweledi Lazarus Mokwana (691203 5717 081) PO Box 196,
Ngwabe - Mohweledi Lazarus Thupa Bishop

Ntombenkosi Nathu (700202 1705 081) 75 Waterhout Street,
Melton Rose, Eerste River - Nolitha Ntombenkosi

Arnold Vumazonke (621226 5429 089) Ny 49, No 46, Gugulethu
- Arnold Ntsikelelo

Alphosiwa Naleshvane Mokoena (360422 0264 085) PO Box 44,
Skuiwsdrif - Maleshoane Alphosina

Govindamma Naicker (320408 0223 089) House 20, Road 705,
Montford, Chatsworth -~ Kamala

Nomazungu Melani (680714 0676 083) 7662 Tshapatswe Street,
Thokoza - N Veronica

Nazeem Burgher (670208 5595 085) 27 Tierkloof 'Street,
Tafelsig, Mitchells Plain - Nathan o

Bonokwakhe Chrlstopher Mthembu (710102 5448 084) Private
Bag 714, Izingolweni - Bonokuhle

Nondaba Vepile (570617 0436 080) 378 Tom Street, New Cross
Roads - Nondaba Agnes

Patience Kgoroyadira (721217 0368 082) House 1284B, Mokolo
Central, PO Dube - Patience Khumoyane

Ramokane Sanna Mmakata (750907 0488 088) House 31, Beirut,
Block 1, Mabopane - Sannie Meisie

Sakiwo Somdaké (590213 5153 080) House 1866, Nu 17,
Mdantsane - Sakiwo Howard

Gogo Sanna Ntuli (1973.01.30) PO Box 396, Empumalanga -
Sarah Sanna _
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Innocent Ngema (591031 5660 089) PO Box 279 ~ Kwa Dlangezwa
-~ Innocent Linda

Juliet Matsiliso Masemola (56122-7:-..,0'19'5:.081)"__ Suite 132,

Postnet X48, Marshallstown - Matshidiso:

Noxolo Ncapayi (1970.06;09)'Private~5ag"x313,'Pretoria -

Noxolo Muriel

Elizabeth Mahsadi Matlhare (1969.10.07) House 456,
Bekkersdal Township, Westonarla - Julla Mhmokglaa

Catherlne Kruger (731116 0366 088) PO Box 1377, Louis

Trichardt - Catherine Jane

Ntokondeledl Evelyn Nkomo (430327 0324 084) PO Box 50 Elim:

Hospital - Mukondeleli Evelyn

. Frank Mmage Mengwai (651224 5677 081) PO Box 133,

Sleutelfontein - Magee

Nolwayiphi Nxosile (671226 0512 086) Nu 8, 4953, Mdantsane
- Nblwayzphl Bertina

Jan Masuku (581015 5956 086) 18 Jeppe Street Newtown - Ian
Bhekinkosi

Tw;nness Nozuklle Notshokovu (631215 0921 081) House Tt
Nu 17, Mdantsane - Twinness Nomawele

Nosipho Gladys Yabo (540705 0335 084) '96 Bruce Street,
Borchards, George - Nosipho Po;tia_

Yaaseen Allie Ahmed Natha (661028 5146 080) PO Box 23045,
Cravenby Estate - Yaaseen

Baby Gladys Mohosho (730102 5500 088) . House 589003, Zone 3,
Sebokeng - Meiki Gladys ;

Mziwabantu Madlngana (540929 5749 087) 3305 Kwa-Maziza
Flats, Sebokent - MZwabantu Mc’ Donald ' ‘

Mavis Cecilia Dlamini (640703 0297 ‘080) House B127, Fanln
Extension, Clermont Township, Clernaville -

'slyabonga Simpleton Sokudela (720425 5813 082) 20753 Mfundo

Park, ‘Extension 30, Vosloorus - Siyabonga

Modikwe William Tabane (550626 5875 089) 13 Glllnge Street,
Atterldgev1lle - Moshitisi Willlam

Zwelani Sethenjwa Xulu (740411 5527 084) Prlvate Bag 101,
Petts Store - Max Zwelani

Lodewick Stephanus Moller (371226 5208 089) 14 Auston
Crescent, Beacon Valley, Mltohells Plain - Louls Hénry

Bonganl Maphumulo (731201 5493 085) House E832, Umlazi
Township, Umlazi - Bongani Phillip - :
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No. 870 SRy S AT Y T - 27 June 1997
BIRTHS AND. DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)
NOTICE OF RECTIFICATION
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS

AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

Notice is hereby given that Entry No. 70 of Government Notice No..816 which was published in Government
Gazette No. 18056 dated 13 June 1997, is hereby rectified to read as follows: _
1. Phumzile Isabella Zwane (700310 0709 08 5) and three minor children Julius Eithon Zwane (870916
5485 08 5), Junior Hegg Zwane (930915 5014 08 3) and Enio Bhekithemba Barnabas Zwane (970102
5085 08 9), 48 Reynardhall, Flat 809, Goldreich Street Hillbrow—Licussa.

No. 871 ' o o 27 June 1997
BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)
'NOTICE OF RECTIFICATION
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

Notice is hereby given that Entrg'ar Form No. 94 of Government Notice No. 816 which was published in
Government Gazette No. 18056 dated 13 June 1997, is hereby rectified to read as follows:
1. Sandi Magadla (600408 5755 08 6), his wife Zakhona Trusty Magadla (650609 0751 08 2) and two
minor children Mirriam Nomahlubi Nokuthula Magadia (91 _0201 0169 08 9) and Nonkululeko Jacobeth
Magadla (920318 0155 08 8), P.O. Box 4427, Piet Retief—Sunduza.

No. 872 B _ LE g | 27 June 1997
BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)
| NOTICE OF RECTIFICATION

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

Notlce is hereby glven that Entry Form No. 44 of Government Notice No. 816 which was publlshed in
Government Gazette No. 18056 dated 13 June 1997, is hereby rectified to read as follows:

1. Vhalahani Freddie Masia (400320 '51'93 08 9), P.O. Box 589, Florida—Khosa.

No. 873 . S - | 27 Junie 1997
AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van dle volgende persone die verandenng van hul van na die van in
kursief gedruk, goedgekeur:

1. Ntukwana Samson Mintolo (340404 5344 08 3), Posbus 2, Goudlnlweg—Khaka.
Piet Nzotho (590714 5418 08 4), Posbus 67, Bethal—Dakile.

Sipho Isaac Tshabalala (570224 5745 08 21) Posbus 126, Warden—Tokane.
Isak Steyn (760410 5168 08 4), ‘Posbus 330, De.Doorns—Van Wyk.

Johannes Marthinus Nel-Venter (590727 5114 08 1), sy eggenote Reinette Nel- Venter (630‘107 0103
08 6) en twee minderjarige kinders Valerie Ann Nel-Venter (821201 0078 08 0) en Vanessa Rhoda
Nel-Venter (841009 0118 08 7), Posbus 6859, Kanonkop, Middelburg—Venter.

o > @D



— Li: . STAATSKOERANT; 27 JJUNIE 1997 . No. 18079 15

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE

No. 855 PTG N R PR 27 June 1997
it e, o - PROVISION-OF, GERTAIN LANDJFQR SETTLEMENTACT, 1993 -

DESIGNA‘I‘ION OF CERTAIN-LAND SIFUATED IN' THE DISTRICT.OF ESTCOURT, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL
“.. “Under section-2 (1) (c) and{3)of:thé: Provision.of.Certain Land for Settlemenit Act, 1993 (Act No. 126 of 1993), read with
President’s Minute No. 13 of 10 June 1994, 1,-Derek André Hanekom, Minister of Land Affairs, hereby designate—

. Sub. 1 of the farm Wagtenbeetlles Kop 2132,
. Sub. 4 (of 2) of the farm Wagtenbeet]ies Kop 2132
Sub. 1 of the farm Bergvlei1943 and | R i
Sub. 3 and Sub. 7 of the farm Buffelshoek 1270 S _
situated in the District of Estcourt, Province of KwaZulu-Natal, for the purposes of settlement and hereby impose the following
conditions for the use of the designated land:
(i) The AmaSwazr Trust (heremafter referred to as the Trust) shall hold the land for the benefit of 193 identified families.
(i) No settlement shall take place before a detailed planmng ‘and partmon plan of the desrgnated land has been
submitted to me for approval and such planning and partitioning -have been done: Provided that should it be
necessary that settlement must take place before the detailed planning and partitioning have been done, application

may be madé to'the. Director-General:*Land Affairs, who may |dent|fy the settlement area in.collaboration with the Trust
and the Provincial Department of Local Govemmem and Housing. - i)
(iii)  After approval.of the detailed ple.nnlng and partltlon plan the Trust shall transfer subject to the prowsmns of section 9
' of the Provision of Certain Land fer Settlement Act 1993 (Act No 126 of 1993) ownershlp oi each settlement snte to
the beneficiary concemed. :
+(iv) - The'Trust shall-ensure that the carrying capac:ty of 2,5 ha per live stock unit is-not exceeded. The area available for
- .. -grazing will exclude.arable, residential and environmentally sensitive areas. .

(v) Should the bene!rmanes consider. break:ng high potentral virgin soil, the Trust should apply to the Provincial Depart-
ment of Agriculture for approval The Censervation of Agrrcultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), shall apply
to the utilisation of the land..-

., {vii) The Provincial Minister of Local Government and Housmg may in terms of Ieglslatlon at his or her disposal establish
‘an appropriate local government body to manage and administer conditions of plannlng, development and local
government adm:nletratlen of the said land. _ i e

(vii) The Trust shall ensure that the prowsmns oi the Water Act 1956 (Act No 54 of 1956) are complled with in order to
prevent the pollution of public water. =~ - :

D. A. HANEKOM . sy

Minister of Land Aftalrs A

No. 855 S e 27 Junie 1997
WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN SEKERE GROND VIR VESTIGING, 1993
AANWYSIGING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE DISTRIK ESTCOURT, PROVINSIE KWAZULU-NATAL
. -Kragtens artikel 2 (1) {c) en (3) van die Wet op die Beskikbaarstelling van Sekere Grond vir Vestiging, 1993 (Wet No. 126

van 1993), gelees met F'reS|dentsmrnuut No 13 van 10 Jume 1994 wys ek, Derek Andre Hanekom Minister van Grondsake,
hlerby— oot M

Sub. 1 van die plaas Wagtenbeetjies Kop 2132,
- 'Sub. 4 (van:2) van die plaas Wagtenbeetjies Kop 2132; -
* Sub. 1 van die plaas Bergvlei 1943, en

Sub. 3 en Sub. 7 van dle plaas Buffelshoek 1270, -

geleé in die distrik Estcourt, provinsie KwaZqu-Natal Vll‘ doeletndes van veslrglng aan en Ie hlerby dle volgende voorwaardes
vir die gebruik van die aangewese grond op:
(i) Die AmaSwazi Trust (hiema die Trust genoem) sal die grond tot'voordeel van 193 geidentifiseerde families hou.
(i) Geen vestiging mag plaasvind voordat 'n gespesifiseerde beplannings- en verdelingsplan van die aangewese grond
. ~. .. vir goedkeuring aan my voorgelé.is en sodanige beplanning en verdeling gedoen is nie: Met dien verstande dat
“indien dit nodig sou wees dat vestiging moet plaasvind voordat die gespeerflseerde beplannlng en verdeling gedoen

is, ‘aansoek by ‘die’ D:rekteur-generaal Departement van Grondsake gedoen kan word, wat die vestigingsgebied in
samewerking met die Trust en die:Provinsiale Departément van: Plaaslike Bestuur en Behiising kan identifiseer. -



16 No.. 18079 GOVERNMENT GAZETTE, 27 JUNE 1997

(i) Na goedkeuring van die gespesifiseerdé béplannings-"en verdelingsplan, ‘moet die. Trust, onderhewig aan die bepa-
lings van artikel 9 van.die Wemp die ﬁeslflkbaarstellmg van Sekere Grond vir Veshgmg, 1993 (Wet No. 126 van 1993),
eiendomsreg van elke vestlglngsperseel aan-die betrokke begunstigde oordra.

(iv) Die Trust moet verseker dat die drakrag van 2,5 hektaar per lewende hawe- eenheid nie oorskry word nie. Die gebled
vir weldmg beskikbaar, sal ploegbare, residensiéle en omgewingsensitiewe gebiede uitsluit.

(v) Indien die begunstigdes dit sou oorweeg*om.hoé potensiaal onbewerkte grond te bewerk, moet die Trust by die
- Provinsiale Departement van Landbou om, goeglkeunng aansoek do?n.,Dle WEI .op die Bewanng van Landbouhuip—
bronne, 1983 (Wet No. 43 van 1 933), ié‘_ di benuttlng van d|e grpnd van’ toepassmg h
(vi) Die Provinsiale Minister van Plaaslike Bestu gn Behuusmg kan kragtens wetgewing tot sy of haar beskikking 'n
~ toepaslike plaaslike owerheldshggaam stig-om’ die beplannmgsvoorwaar&es ont\mkkellng en plaasllke regenngs-
bestuur van die gemelde grond te bestulir'en te administreer.

{vii) 'Die Trust moet verseker dat 'aan die bapahngs van dle Waterwet 1956 (Wet No 54 van 1958), voidoen word ten eznde
die besoedellng van openbare waler te voorkom '

D. A. HANEKOM F o BB E a5 SR
Minister van Grondsake . .

No. 862 ' e o ah e o aa ey © 27 June 1997
PROVISION OF CERTAIN LAND FOR SETTLEMENT ACT, 1993

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTFIICT OF MARQUARD, PROVINCE OF THE FREE STATE
Under section 2 (1) (¢) and (3) of the Provision.of Certain:Land for Settlement Act, 1993 (Act No. 126 of 1993), read with
President’s Minute No. 13 of 10 June 1994 1 Dérek André Hanekom Mlmster of Land Aﬁalrs, hereby des:gnate—
Subdlvislon 2 (Sonop) of the farm Breevoorde 82 ' '

situated in the District of Marquard, Province of the Free State, for the purposes of settliement and hereby impose the following
conditions for the use of the designated land:

(i} No setilement shall take place before a development plan has been submitted to me for approval-and the necessary
planning has been done: Provided that should a need arise to settle before planning for development and actual
development has been done, application may be made to the Director-General of the Departmem of Land Affairs, who
may identify a settiement area in collaboration with the buyer and the Proviricial Government. - -

(i) The Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983) shall apply to this land.

(iii) In order to prevent the pollution of public water, the buyer must ensure that the conditions of lhe Watar Act, 1956 (Act
No. 54 of 1556), are applied.

D. A. HANEKOM
Minister of Land Affairs

" No. 862 ' 27 Junie 1997
: WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN SEKERE GROND VIR VESTlGlNG."ﬂ 993 -

AANWYSING VAN.GROND GELEE IN DIE DISTRIK MARQUARD, PROVINSIE VRYSTAAT

Kragténs artikel 2 (1) {c} en (3) van die Wet op die Beskikbaarstelling van Sekere Grond vir Vestiging, 1993 (Wet No. 126
van 1993), gelees met Presidentsminute No. 13 van 10 Junie 1994, wys ek, Derek André Hanekom, Minister van Grondsake,

hierby—

Onderverdeling 2 (Sonop) van die plaas Breevoorde 82, '
geleé in die distrik Marquard, provinsie Vrystaat, vir doeleindes van vestiging aan en 1& hlerby dle voigende voorwaardes vir die
gebruik van die aangewese grond op:

(i) Geen vestiging mag plaasvind voordat 'n ontwikkelingsplan vir goedkeuring aan my voorgelé is en die nodige
beplanning gedoen is nie: Met dien verstande dat indien ’'n behoefte vir vestiging voor die voliooung van ontwik-
kelingsbeplanning en daadwerklike ontwikkeling ontstaan, aansoek by die Direkteur-generaal van die Departement
van Grondsake gedoen kan word, wat ’n vestigingsgebied in samewerking met die koper en die Provinsiale Regering
kan identifiseer. -

(i) Die Wet op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983 (Wet No. 43 van 1983), is op die grond van toepassing.

(i) Ten einde die besoedeling van openbare water te voorkom, moet die koper verseker dat die bepalmgs van die
Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), nagekom word.

D. A. HANEKOM
Minister van Grondsake



. STAATSKOERANT, 27 JUNIE 1997 - ' No. 18079 17

DEPARTMENT OF THADE AND INDUSTRY
DE_PARIEMENT VAN HA_NDE:L_ EN_ NYWERHEID

Nefigg o7 00wl el EELELE I S T ~ 27 June 1997
T Y . STANDAFIDSACT 1993
" PROPOSED compumoﬁv SPECIFICATION FOR MANUALLY OPERATED SWITCHES FOR
FIXED INSTALLATIONS

It is hereby made known under sectlon'22 (3) of the Standards Act 1993 (Act No. 29 of 1993) that the Minister
- oi Trade and lndustry intends to declare the specification for manually operated switches for fixed installations, as
set out in the Schedule, to be compulsory and to withdraw the existing compulsory specification for manually oper-
ated air-break switches published by Schedule 1 of Government Notice No. R. 1615 of 22 October 1965.

The purport of such declaration is the replacement of part of the existing compulsory specification for
manually operated air-break switches by the proposed compulsory specification contained in the Schedule.

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall
lodge his objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria,
0001, on or before the date two (2) months after publication of this notice.

SCHEDULE

PFIOPOSED COMPULSOHY SPECIFICATION FOR
MANUALLY OPERATED SWITCHES FOR FIXED INSTALLATIONS

1.1 This specification covers manually operated general purpose switches for a.c. only, with a rated
voltage in the range 50 V to 440 V and a rated current not exceeding 63 A, and intended for fixed electrical
installations, either, indoors or outdoors ,

1.2 This specification also covers
— switches that incorporate pilot lights;
~ electromc remote control switches;
- swnches that incorporate a time-delay device;
- combmations ot smtches and oiher functions (but not for S\mtches combmed wath fuses);
it e!ectronuc swulches and
— switches that have facilities for the retention of and outlet for flexible cables.
1.3 This speczficanon does not cover
= 'swztches for appluances
= GerUIl breakers. '
-, _qooiactors;_a_r}d_ g gt

~ isolators (disconnectors).
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2 Definitions

For the purposes of this specuiucatlon the following defmmons apply o

241 rnanually operated swntch A swntéh operated by t’ne curect use of}a(ny part of the human body.

2.2 swrtch An item of electncal equment capable of makmgf carrymg- d breakmg currents in one or. .
more electric curcuuts ; Tl T O W s el o -

3 Flequirements W

3.1 A manuaﬂy operated swatch shall com p!ywﬂhthe reievant of the iollmmg clauses of SABS tEC 669-1,
Switches for household and similar fixed electrical installations — Part 1: General reqwremenrs 'as publ:sh ed
by Government Notice 1084 (Government Gazette No. 17287) of 5 July 1996:: _ :

—4  General requirements

-6 Ratings

L7  Classification

-8 Marking

-10  Protection against electric shock

—-11  Provision for earthing

—12 Terminals

~13 Const_rut':tiqhai -_reqﬁ.ir'ementsﬁ:. g .

-14  Mechanism

-15 Resistance to ageing, to harmful ingress of water and to humidity - "

-16 Insulation resistance and electric strength

-17  Temperature rise
—-18 Making and breakmg capacuty
~19  Normal operation

—20 Mechanical strength

—-21 Resistancetoheat Y e e B e

-22  Screws, current-carrying parts and connections

-23 Creepage distances, clearances and distances through sealing compound ... . ....... .
~24 Resistance of insulating material to abnormal heat, to fire and to tracking

~25 Resistance fo rusting
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No. 878 N AL S 27 Junie 1997
' WET oP STANDAARDE 1993

VOOFIGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR HANDSKAKELAARS VIR
- VASTE INSTALLASIES

Hierby word kragiens artikel 22 | (3) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak
dat die Minister van Handel en Nywerheid van voomeme is om die spesifikasie vir handskakelaars vir vaste
installasies in die Bylae vervat, tot ’n verpligte spesifikasie te verklaar en om die bestaande verpligte spesifikasie
vir hand-lugbreukskakelaars gepubliseer by Bylae 1 van Goewermentskennisgewing No. R. 1615 van 22 Oktober
1965 terug te trek.

Die doel van die verphgverkiarmg is die vervanglng van 'n gedeelte van die bestaande verpligte spesifikasie vir
hand-lugbreukskakelaars deur die voorgestelde verpligte spesifikasie in die Bylae vervat.

Enige persoon wat beswaar wil .maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te
verklaar, moet sy skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennis-
gewing indien by die President, Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.

BYLAE

VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR
HANDSKAKELAARS VIR VASTE INSTALLASIES

1 Bestek

1.1 Hierdie spesifikasie dek aldoelhandskakelaars slegs vir WS, met 'n aangeslane spanning in die bestek
van 50 V tot 440 V en 'n aangeslane stroom van hoogstens 63 A, en bedoel vir vaste elektriese installasies,
binnenshuis of buutenshuis :

1.2 Hierdie spesifikasie dek ook -
— skakelaars wat kliklampe mkorporeer
— elekironiese afstandsbeheerskakelaars

— skakelaars wat'n tydvertraagtoestel mkorporeer

- kombmasnes van skakelaars en ander tunks:es (maar nie vir skakelaars wat met sekerings
gekombineer is nie); by : , .

—  elekironiese skakelaars; en _
— skakelaars met fasiliteite vir die retensw van en uitlaat vir bwgsame kabels.
1 3 Hierdie spesﬁukasne dek nie . | |
- skakelaars vir toestelle;

stroombrekers;

kontaktors; en

isolators (afsonderskakelaars) fie.
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2 Woordbepaling

Die volgende woordbepahngs geld vir dte doel van hierdie spesrﬂkasne

2.1 handskakelaar: 'n Skakeiaar wat deur dze d:rekte gebruik van enlge deel van die menshke Ilggaam'
gewerk word. # :

2.2 skakelaar. n ltem elektriese toerusting wat daartoe in staat is om- strome in een of meer elektrtese
kringe te sluit, te dra of te verbreek. :

3 Vereistes

3.1 'n Handskakelaar moet voldoén aan die toepaslike van die volgende klousules van dfe Engelse:.
weergawe van SABS IEC 669-1, Switches for household and similar fixed electrical installations — Part 1:
General requirements, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing 1084 (Staatskoerant No 17287)
van 5 Julie 1986: :
-4 General requirements
-6 Ratings |
-7 Classification
-8 Marking
—10 Protection against electric shock
-11 Provision for earthing
—12 Terminals
~13 Constructional requirements
—-14 Mechanism
—15 Resistance to ageing, to harmful ingress of water and to humidity _
—16 Insulation resistance and electric strength
—17 Temperature rise
—18 Making and breaking capacity.
—-19 Normal operation
—20 Mechanical strength
—21 Resistance to heat |
=22 Screws, current-carrying parts and connections
- 23 Creepage distances, clearances and distances through sealing com pdund

— 24 Resistance of insulating material to abnorm al heat, to fire and to tracking

- 25 Resistance to rusting
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No. 879 - 27 June 1997
STANDARDS ACT, 1993

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR MANUALLY OPERATED SWITCHES FOR APPLIANCES

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister
of Trade and Industry intends to declare the specification for manually operated switches for appliances, as set out
in the Schedule, to be compulsory. :

The purport ‘of such ‘declaration is the replacement of part of the existing compuisory specification for
manually operated air-break switches published by Schedule 1 of Government Notice No. R. 1615 of 22 October
1965 by the proposed compulsory specification contained in the Schedule.

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall
lodge his objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria,
0001, on or before the date two (2) months after publication of this notice.

SCHEDULE

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR
MANUALLY OPERATED SWITCHES FOR APPLIANCES

1 Scope

1.1 This specification covers switches for appliances actuated by hand, by foot or by any other human
activity, for use in, on or with appliances and other equipment for household and similar purposes, with rated
voltage in the range 50 V to 440 V and a rated current not exceeding 63 A.

1.2 This specification also covers switches operated by a part of an appliance such as a door.

1.3 This specification also covers switches for appliances such as:

switches intended to be connected to a cord (cord switches);

switches integrated in an appliance (integrated switcheé);

|

switches incorporating electronic compenents (electronic switches);

I

independently mounted switches; and

voltage selector switches.

1.4 This specification does not cover
- switches for fixed installations;
— switches integrated with automatic control; and v

—~ circuit-breakers for an appliance.

2 Definitions
For the purposes of this specification, the following definition applies:

switch: An item of electrical equipment that is capable of making, carrying and breaking a current in one
or more electric circuits. ' _ s R
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3 Requirements et SRR " S
A switch shall comply with the relevant of the iollowing clauses of SABS IEC 1058-1 (SABS 1536-1),
Switches for appliances ~ Part 1: General requ:remenrs as pubfished by Government Notice 1313
(Government Gazette No. 16619) of 23 August 1995,

-4 General requirement

-6 Rating

—~7 Classification

g Marking and documentation

-9  Protection against electric shdbk

—10 Provision for earthing

-~ 11 Terminals and terminations

—12 Construction |

—13 Mechanism

—14 Protection against ingress of solid objects clust and water and prolectlon agalnst humrd conditions
- 15 Insulation resistance and dielectric strength . | '

~16 Heating e

-17 .Endurance

-18 Meqhanical strength

-19 Screwé, current-carrying parts and connecﬁonsl -

~20 Clearances, creepage distances and distances through insulation

- 21 Resistance to heat, fire and tracking e |

—22 Resistance to rusting

No. 879 i SRR 27 Junie 1997
WET OP STANDAARDE 1993

VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR HANDSKAKELAAFIS VIR TOESTELLE

Hierby word kragtens artikel 22 (3) van die Wet op Standaarde, 1993 {(Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak
dat die Minister van Handel en Nywerheid van voormneme is om die spesnﬁkaste vir handskakelaars vir toestelle in
die Bylae vervat, tot 'n verpligte spesifikasie te verklaar. -

Die doel van die verpligverklaring is die vervanging van ’'n gedeelte van dle bestaande verpligte spesifikasie vir
hand-lugbreukskakelaars gepubliseer by Bylae 1 van Goewementskennisgewmg No. R. 1615 van 22 Oktober
1965 deur die voorgestelde verpligte spesifikasie in die Bylae vervat. -

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te
verklaar, moet sy skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennis-
gewing indien by die President, Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.
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BYLAE

'VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR
HANDSKAKELAARS VIR TOESTELLE

1 Bestek

1.1 Hierdie spesifikasie dek skakelaars vir toestelle wat met die hancl of voet of deur enige ander
menslike aktiwiteit geaktueer word, vir gebruik in, op of saam met toestelle en ander toerusting vir
huishoudelike en soortgelyke doeleindes, met aangeslane spanning in die bestek van 50V tot 440 Ven
'n aangeslane stroom van hoogstens 63 A.

1.2 Hierdie spesifikasie dek ook skakelaars wat deur 'n deel van 'n toestel s0os 'n deur gewerk word.

1.3 Hierdie spesifikasie dek ook skakelaars vir toestelle soos:

skakelaars wat bedoel |s om met n koord verbmd te word (koordskakelaars).

“r- I

skakeIaars wat in'n loestel gemtegreer is (geintegreerde skakelaars)

I

skakelaars waarby elektroniese komponente geinkorporeer is (elektromese skakelaars)

onafhanklik gemonteerde skakelaars; en

spanningskiesskakelaars.

1.4 Hierdie spesifikasie dek nie
— skakelaars vir vaste ins_tallasies;__ S g
~ skakelaars wat met outomatiese beheer geintegreer is; en .

— stroombrekers vir 'n toestel nie.

2 Woordbepaling

. __Die_s__ yqjg____enpg woordbepaling geld vir die doel van hierdie spesifikasie:

) Vé‘rélste

skakelaar: 'n ltem elektriese toerusting wat in staat.is om ‘n stroom in.een of meer elektriese knnge te sluit,
tedraenteverbreek S e e ;

'n Skakelaar moet voldoen aan die toepaslike van die volgende klousules van SABS IEC 1058-1
. (SABS 1536-1), Skakelaars vir toestelle — Deel 1: ‘Algemene vereistes, s00s gepubliseer by Goewer-
- mentskennisgewing 1313(SlaatskoerantNo 16619) van 23 Augustus1995

- — 4 Algemene vereiste.
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— 7 Klassifikasie

- 8 Merke en dokumentasie

9 Beveiliging teen elektriese skok

-~ 10 Voorsiening vir aarding
-~ 11 Aansluiters en aihegtings.
- 12 Konstruksie

-~ 13 Meganisme

~ 14 Beskerming teen indringing van soliede voorwerpe, stof en water; en beskerming teen vogtige
toestande B e

~ 15 Isolasieweerstand en diélektriese sterkte

- 16 Verhitt_ing .

- 17 Uithouvermoé

— 18 Meganiese sterkte

= 19 Skroewe, stroomdraende dele en verbindings . -

~ 20 Vry ruimtes, kruipafstande en afstande deur isolasie

- 21 Hittebestandheid, brandweerstand en bestandheid teen foutbaanvorming

22 Roesbestandheid



 STAATSKOERANT, 27 JUNIE 1997 . - “No.18079 25

No. 880 5 .27 June 1997
STANDARDS ACT, 1993 '

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR PLUGS, SOCKET-OUTLETS AND
SOCKET-OUTLET ADAPTORS | .. . :

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act 1993 (Act No 29 of 1993) that the Minister
of Trade and Industry intends to declare the specification for plugs, socket-outlets. and socket-outlets adaptors, as
set out in the Schedule, to be compulsory and to withdraw the existing compulsory specification for plugs, socket-
outlets and socket-outlet adaptors published by Schedule 6 of Government Notice:No. R. 1615 of 22 October 1965.

The purport of such declaration is the replacement of part of the existing compulsory specification for plugs,
socket-outlets and socket-outlet adaptors by the ‘proposed compulsory specification contained in the Schedule.

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall
lodge his objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretona,
0001 -on or before the date two (2) months after pui:;llcatlon ot this notice. . s e

SCHEDULE

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOFI PLUGS
SOCKET-OUTLETS AND SOCKET-OUTLET ADAPTORS

1 Scope

1.1 This specification covers plugs, socket-outlets (fixed or portable, single or multiple), and socket-outlet
adaptors for a.c. only, ' '

with or without earthing centacls -
with a rated voltage in the range 50 v to 440 V and a rated current not exceedlng 32 A and mtended for
household and similar purposes, either indoors or outdoors. - ; .

1.2 This specification covers those requirements for surface type mounting boxes that are necessary for
the tests on the socket-outlet, but does not cover flush mounting boxes.

1.3 This specification also covers plugs incorporated in cord sets, and plugs and portable socket-outlets
incorporated in cord extensuon sets. It also covers plugs and socket-outlets that are components of an
appliance. : _

1.4 This specification does not cover plugs and socket-outlets for industrial purposes, applrance couplers,
plugs and socket-outlets for extra-low voltage, or fixed socket-outlets combined with fuses or automatic
switches. _ ;

2 Defi nltlens
For the purposes of this specification, the following definitions apply:

2.1 plug: An eccessory that has pins designed to engage with the contact of a socket-outlet and that
incorporates means for the electrical connection to and mechanical retention of flexible cables.

2.2 socket-outiet: An accessory that has socket-contacts designed to engage with the pins of a plug and
that has terminals for the connection of cables.

2.3 socket-outlet adaptor: A portable accessory constructed as an integral unit that incorporates both
a plug and one or more socket-outlets whereby one or more plugs can be connected to a single socket-
outlet _of the same or a different system.
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3 Requlrements"-- B IR

31 A plug, a socket cullet cr a sccket Qut!et adapior shall comply wnh the relevanl of the fcllowing
clauses of SABS IEC 884-1 1994 P!ugs and socket-ouﬂers for household and similar purposes — Part 1:
General requirements, as published by Government. Notice. 1084 -(Government Gazette No. 17287) of

5 July 1996.
i General requiremens A A o R S )
= 6. Ratings |
~7  Classification .
-8 Markmg | N
-9 Checkfng cf dlmensmns ) : | :
~10 - Protection agamst electric sheck (for sccket outlets wrth |ccreased protectlon bct e‘mlccllcg the
note in 10.2.1)
=11 . Provision for aring .. o .
-12 .-Termlna|s e - | S AR : 5 et :
—-13  Construction of fixed socket- out!ets (except that 13:14 does not apply if the demgn' of the mumple
socket-outlet is such that it complies wlth 9 2 10 1 and 10.3 of SABS IEC 884-1).
—-14  Construction of plugs and poﬂable socket ouﬂets
-15 Interlocked socket oullets o s bl R
-16  Resistance to agemg, tc harmful mgress of water and to hUITIldlly
—17 Insulation resistance and electric strength
-18  Operation of earthing contacts
—-19  Temperature rise
—-20  Breaking capacity
—-21  Normal operation
—-22  Force necessary to withdraw the piug
23 Flexible cables and their connection -
—-24  Mechanical strengtrj{ .
~-25 Resistance to heat
—-26  Screws, current»carrylng pans and ccnnectlcns TR R
- 27 Creepage dlstances clearances and dsstanoes 1hrcugh seallng compound
—28  Resistance of insulating material to abnormal heat to fire and to tracking .
~29 Resistancetorustng” R R L e
—30  Additional tests on pins provided with insulating sleeves
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3.2 A socket-outlet for fixed installations shall have dlmensmns in accordance with the relevant standard
sheet of SABS 164-1:1992, Plugs and socket-outlets ‘for household and similar purposes — Part 1:
Conventional system (6 A and 16 A, 250 V), as published by Government Notice 1851 (Government
Gazette No. 16840) of 1 December 1995, or SABS 164-2:1992, Plugs and socket-outlets for household
" and similar purposes — Part 2: IEC worldwide system (16 A 250 V), as publlshed by Government Notrce
1851 (Government Gazette No. 16840) of 1 December 1995.

-

No.880 L el s LS e 27 Junie 1997
 WET OP STANDAARDE, 1993 |
VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR KONTAKPROPPE, KONTAKSOKKE

EN VERDEELPROPPE

Hierby word kragtens artikel 22 (3) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak
dat die Minister van Handel en Nywerheid van voorneme is om die spesifikasie vir kontakproppe, kontaksokke en
verdeelproppe in die Bylae vervat, tot 'n verpligte spesifikasie te verklaar en om die bestaande verpligte spesi-
fikasie vir kontakproppe, kontaksokke en verdeelproppe gepubhseer by Bylae 6 van Goewermentskenmsgewmg
No. R. 1615 van 22 Oktober 1965 terug te trek,

Die doel van die verpligverklaring is die vervanglng van’n gedeelte van die bestaande verpligte spesifikasie vir

“kontakproppe, kontaksokke en verdeelproppe deur die voorgestelde verpligte spesifikasie in die Bylae vervat.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te verklaar,
moet sy skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennisgewing indien
by dle President, Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.

BYLAE

VOOHGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR KONTAKPHOPPE
' KONTAKSOKKE EN VERDEELPROPPE

1 Bestek

1.1 Hierdie spesifikasie dek kontakp;oppe kontaksokke (vas of draagbaar enkel of meervoudig), en
verdeelproppe slegs vir WS

met of sonder aardmgskomakte.

met'n aangeslane spanning in die bestek van 50 Vtot 440 Ven'n aanges!ane stroom van hoogstens 32 A
en bedoel vir huishoudelike en soortgelyke doelemdes binnenshuis ot burtenshuus

1.2 Hierdie spesmkasie dek die verelstes vir oppervlaktlpe monteerkasie wat vir die toetse op die
kontaksok nodig is, maar dek nie gelykviakkige monteerkaste nie:

1.3 Hierdie spasiﬂkasue dek ook kontakproppe wat in koordstelle geinkorporeer is en kontakproppe en
' draagbare kontaksokke wat in koordverlengstelle: gernkorporear is. Dit dek ook kontakproppe en
kontaksokke wat komponente van 'n toestel is: '

1.4 Hierdie spesifikasie dek nie kontakproppe en kontaksokke vir nywerheidsdoeleindes, toestel-
koppelaars, kontakproppe en kontaksokke vir ekstralae spanning of vaste kontaksokke gekombineer met
sekerings of outomatiese skakelaars nie.
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2 Woordbepaling

Die volgende woordbepalings geld vir die doel van hierdie spesifikasie:

2.1 kontakprop: 'n Bybehore met penne wat ontwerp is om met die kontak van 'n kontaksok te koppel
en wat middele vir die elekiriese verbi ndmg met en meganiese retensie: van buigsame kabels inkorporeer.

2.2 kontaksok: 'n Bybehore met sokkontakte wat ontwerp-is om met die penne van 'n kontakprop te
koppel en aansiluiters vir dle venbmdmg van kabels het.

2.3 verdeelprop: 'n Draagbare toebehore wat as 'n integrerende eenheid gemaak is en wat 'n kontakprop
en een of meer kontaksokke inkorporeer waardeur een of meer kontakproppe met een kontaksok van
dieselfde of 'n ander stelsel verbind kan word. - _

3 Vereistes

3.1 'n Kontakprop 'n konlaksok of 'n verdeelprop moet voldoen aan die toepasl:ke van die volgende
klousules van die Engelse weergawe van SABS IEC 884-1:1994, Plugs and socket-outlets for household *
and similar purposes — Part 1: General requirements, s00s gepubllseer by Goewermentskenmsgewmg
1084 (Staatskoerant No 17287) van 5 Julie 1996.

- 4 General requirements

-6  Ratings

- 7 Classification

-8  Marking

=9  Checking of dimensions

= 10  Protection against electric shock (in die geval van kontaksokke met verhoogde beskerming, maar
uitgesonderd die opmerking in 10.2.1)

- 11 Provision for earthing -
- 12 Terminals

— 18  Construction of fixed socket-outlets (behalwe dat 13.14 nie geld indien die ontwerp van die
meervoudige kontaksok sodanig is dat dit aan 9.2, 10.1 en 10.3 van SABS IEC 884-1 voldoen nie).

— 14  Construction of plugs and portable socket-outlets

— 15  Interlocked socket-outlets |

- 16  Resistance to ageing, to harmful ingress of water and to humidity
— 17 Insulation resistance and electric strength

- 18 Operation of earthing contacts .

- 19 Tem'perature rise |

— 20 Breaking capacity

— 21 Normal operation

- 22 Force necessary to withdraw the plug
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— 23 Flexible cables and their connec;tion

- 24 Mechaﬁicai strength _ 3

- 25 Resistance to heat

- 26 ':Scres;ﬁs;.. 6urrem-ca.rr'ying parts-and connections _

- 27 Creepage distances, clearances and distances through sealing compound
_ 28 Resistance of insulating material to abnormal heat, to fire and to tracking
- 29 Resistance to rusting |

— 30 Additional tests on pins provided with insulating sleeves

3.2 Die afmetings van kontaksokke vir vaste installasies moet in ooreenstemming wees met die betrokke
standaardblad van SABS 164-1:1992, Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en soortgelyke doel-

eindes — Deel 1: Konvensionele stelsel (6 A en 16 A, 250 V), soos gepubliseer by Goewerments-
kennisgewing 1851 (Staatskoerant No 16840) van 1 Desember 1995, of SABS 164-2:1992, Proppe en
kontaksokke vir huishoudelike en soorigelyke doeleindes — Deel 2: IEK- wéreldwye stelsel (16 A 250 V),
s00s gepubliseer by Goewermentskennisgewing 1851 (Staatskoerant No 16840) van 1 Desember 1995.

No. 881 | 27 June 1997
STANDARDS ACT, 1993 | |
PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR CORD SETS AND CORD EXTENSION SETS

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister
of Trade and Industry intends to declare the specification for cord sets and cord extension sets as set out in the
Schedule, to be compulsory and to withdraw the existing compulsory specification for cord extension sets published
by Government Notice No. 283 of 13 February 1987.

The purport of such delcaration is the replacement of the existing compulsory specification for cord extension
sets by the proposed compulsory spesification contained in the Schedule.

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall
lodge his obection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria,
0001, or or before the date two (2) months after publication of this notice.

SCHEDULE
PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR
CORD SETS AND CORD EXTENSION SETS

1 Scope

This specification covers cord sets and cord extension sets that have a maximum current rating not
exceeding 16 A and that are intended for use with electrical installations that operate at a single-phase
voltage not exceeding 250 V. ' ,



30 No, 18079 GOVERNMENT GAZETTE, 27 JUNE 1997

b

For the purposes of this specification, the follomﬁng definitions apply:
2.1 ~cord extension set: - An assembly that consists of a flexible cord fitted with a plug and with one or

‘more socket-outlets:and that can'‘incorporate a switch or switches, a ircuit-breaker, an earth leakage uni,
or a thermal over-current unit, or a combination of these. CR s AL

2.2 cord'set: An assembly that conisists of  flexible cord fitled with a plug and with an appliance
connector, and that is intended to connect an electrical appliance or equipment to the electrical supply.

3 Requirements ...
3 .1 Components "

13.1.1 The cord of & cord set of cord extension set shall comply with the requirements of the relevant of the

following sybclauses of SABS 1574, Electric cables — Flexible cords, as published by Government

-Notice 1851 (Government Gazette No. 16840), dated 1 December 1995

- 421  Conductor material; |

- 4221 Insulation material;

~ 423 Coreidentiication:

R 4251 ;_Rro:t_gqug;c_;qg_e:riqg;f‘_: =

- 4253 Overall diame!eré limits;

= 43" - Spadil equiremen for heat esitan lexoe cords;

_ 442 Qd!{agé mthstandlest (5 min sl .

— .-4_.-5.1._-.- Flexing test; .~ -

- 458 Flexing test for extensible leads; ,and

~ 62 Markingof cords. _' | ' _

3.1.2 The plug of a cord set.or cord éxiensi.c’m sei shall be of the non-rmiréblé_.lype and shall oorﬁply with
the relevant requirements of SABS IEC 884-1;. Plugs and socket-outlets for household and similar purposes

— Part 1: General requirements, as published by Government Notice 1084 (Government Gazette No. 1 7287)
dated 5 July 1996. il __ . T - _

3.1.3 The plug shall have an -éar.t'ﬁ_i_dg\-pin:and's'.‘h'all (-:orhply,wilh lhé diménsions of '_ i

standard sheet 2-2 of SABS 1647_1 . Plugs and so¢ker-outfers for household and similar purposes — Part 1:
Conventional system (6 A and 16 A, 250 V), as published by Government Notice 1851 (Government
Gazette No. 16840) dated 1 December 1995; - fot e T _ :

or standard sheet 4 of SABS 164-2, Plugs and socket-outiets for housetiold and similar purposes — Part 2:
IEC worldwide system (16 A 250 V), as published by Government Notice 1851 (Government Gazette
No. 16840) dated 1 December 1985. © . P . ;

3.1.4 The appliance connector of a cord set shall be of the non-rewirable type and shall comply with the
relevant requirements of SABS IEC 320-1, Appliance couplers for household and similar general purposes
— Part 1: General requirements, as published by Government Notice 1084 (Government Gazette No. 17287)
dated 5 July 1996. _ e, : : nE
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3.1.5 The socket-outlet(s) of a cord extension set shall be of the increased protection type and shalt
comply with the relevant requirements of SABS IEC 884 1

3.1.6 A switched socket-outlet shall comply with the re!evant requrrements ot SABS IEG 884-2-3 P.'ugs
-and sogket-outlets for household and.similar purposes — Part 2-3: Particular requirements for switched

socket-ouﬁets mthoutmrenocl;;forsﬂ,md tnstatfatrons as pubhshed by Government Notioe 841 (Government :

Gazette No. 17194) dated 24 May 1996. S g F sy § G0 MG R B ,

3.1.7 A circuit-breaker included in a cord extension set shall oompty with the relevant requirements of
'SABS"IEC" '934; ‘Circuit- breakers for equipment (CBE) as publrshed by Government Notroe 841
(Government Gazette No. 17194) dated 24 May 1996.

3.1.8 An earth leakage unit included in a cord extension set shall comply with the relevant requurements
of SABS 767-2, Earth leakage protection units — Part 2: Single-phase, portable units, as published by
~ Government Notice 1851 (Government Gazette No. 16840) dated 1 December 1985. . p

3 1.9 A thermal overcurrent unit included in a cord extension set shall operate within 50 min at a current
of (1 40t g 5)°f ot the rated current of the set, and shall operate within 3 min at a current of (200 t25)%
‘of the rated currerit’ After these checks, there shall be no vrsrb!e damage to the oonductor |n5utat|on or any
other damage that will impair the future’use of the set. '

3.2 Ratings

3.2.1 The rated voltage of the flexible cord and of the appliance oonnector or the socket outlets of aset
shall be not less than the rated voltage of the plug. :

3.2.2 The rated current of the plug of a cord set shall be not less than the rated current of the tlexrble cord
and the appliance connector. pi B SE us bl

3.2.3 The voltage and current ratings of the set shall not exceed. the lowest ratings. of any of the
components of the set. The voltage and current ratings of the set snatl be clearty marked on at least one
of the components of a non-rewirable set. o ! r,

3.2.4 The length of cord of & cord extension set shall, for a given cross-sectional area and a given current
rating, not exceed the relevant value given in table 1.

Table 1 - Maximum length of cord

" 'eross-séctional area e
mm® 10 15
cot ey ko Maximum length
of cord
'35 20
100 65 |
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- 3.3 Continuity and polarity
3.3.1 The continuity of polarity between plug pms and corresponding connoctor oontacis or socket-outiet
contacts shall be mamtarned correctly g

3 3 2 A two-core fioxibie cordina cord extension set shail only. be conneeied to (a) non-rew:rable socket--
: outiei(s) thai will not accept a piug with earth connectron. by 3 )

3.4 Overcurront protection

3.4.1 A cord extension set that has more than iwo socket outlets shall have one of the iollowmg means
of protection: i oweieiiie T ; i3

a) a trip-free circuit-broaker;

b) a trip-free earth-leakage unit; or

¢) athermal overcurrent unit. - -

3.4.2 Fuses shall not be used as a means of overcurrent protection.
3.5 Fieeling or colling devioes

3.5.1 A reeling or coiling device that is fitted with a lhree -core cord shail have ali non-currenl carrying
accessible metal parts securely connected to the earthing terminal of the socket- -outlet(s) or to a separate
earthing terminal.

3.5.2 A reeling or coiling device that is fitted with a two-core cord shall be doubie rnsulated

3.5.3 A reeling or coiling de\nce shaii be prowded wrth an acoeoiable means of cord anchorage ior
providing strain relief at the connections to each accessory. . ; F S :,

354 A reeiing or coiling device shall be legibly marked wrth the words "DO NOT OPEFiATE UNLESS
CORD IS FULLY UNREELED".
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No. 881 . : Lt o en 27 Junie 1997
WET OP STANDAARDE, 1993 : '
‘VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE

Hierby word kragtens artikel 22 (3) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak
dat die Minister:van, Handel en Nywerheid van voomeme is.om die-spesifikasie vir koordstelle en koordverleng-
stelle in die Bylae vervat, tot 'n verpligte spesifikasie te verklaar en‘'om die bestaande verpligte spesifikasie vir koord-
verlengstelle gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 283 van 13 Februarie 1987 terug te trek.

Die doel van die verpligverklaring is die vervanging van die bestaande verphgte spesifikasie vir koordverleng-
stelle deur die voorgestelde verpligte spesifikasie in die Bylae vervat.

Enige persoor. wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te ver-
klaar, moet sy skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennisgewing
indien by die Pres:dent Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretona 0001

BYLAE

VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR
KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE
1 Bestek | | |
Hierdie spesifikasie dek koordstelle en koordveﬂengsté!la met'n maks}murn st'r.nnrna:lénélné van noogslens

16 A en wat bedoel.is vir gebruik saam met eiektnese mstallasues wat met enkelfasige spanning van
'hoogstenszm\fwerk ' o ; : g

2 wOordbepaIIng

Die votgende wnordbepahngs geld vir dle doel van hierdie spesifikasie

"': R E \)

2.1 koordmlengstel- 'n Samestei wat bestaan uit'n bulgsame koord met 'n kontakprop en een of meer
kontaksokke en wat 'n skakelaar of skakelaars, ‘n stroombreker, 'n aardlekeenheld of 'n termlese oor-
stroomeenheid of-'n-kombinasie hiervan kan inkorporeer. =~

2.2 koordstel: 'n Samestel wat bestaan uit 'n buigsame koord met 'n kontakprop en 'n toestelverbinder
en wat bedoel is vir die verbinding van 'n elekiriese toestel of toerusting met die elektriese toevoer.

3 Vereistes

3.1 Komponente
3.1.1 Die koord van 'n koordstel of koordverlenigstel moet voidoen aan die verelstes van die toepasike
van die volgende subklousules van SABS 1574, Elektriese kabels — Buigsame koorde, soos gepubliseer
by Goewermentskennisgewing 1851 (Slaatskoerant No 16840) van 1 Desember 1995;
- 421 Geleiermateriaal; | |
- 4221 Isolasiemateriaal;
- 423  Aaridentifikasie;
- 4251 Beskermende bekleding;
- 4253 Algehele diameter-grense;

- 43 Spesiale vereistes vir hittebestande buigsame koorde;
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- 442  Spanningsbestandheidstoets (5 min toets); . . |
- 451  Soepeheidstoets;

- 458 Uitrekbaarheidsiqgts vir uitrekbare leidings; en

- 6.2 Merk van ;l_(p_grdé; _ "% e b
3.1.2 Die kontakprop van 'n koordstel of koordverlengstel moet vaii dié nieherbedraadbare tipe wees en
maoet voldoen aan die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 884-1, Plugs and

socket-outlets for household and similar purposes ~ Part 1: General requirements, soos gepubliseer by
Goewermentskennisgewing 1084 (Staatskoerant No 17287) van 5 Julie 1996.

3.1.3 Die kontakprop moet 'n aardingspen hé en moet voldoen aan die afmetings van

standaardvel 2-2 van SABS 164-1, Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en saoortgelyke doeleindes
— Deel 1: Konvensionele stelsel (6 A en 16 A, 250 V), soos gepubliseer by Goewerm entskennisgewing
1851 (Staatskoerant No 16849) van 1 Desember 1995;

of van standaardvel 4 van SABS 164-2, Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en soortgelyke
doeleindes — Deel 2: IEC- wéreldwye stelsel (16 A 250 V), soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing
1851 (Staatskoerant No 16840) van 1 Desember 1995. o

3.1.4 Die toestelverbinder van 'n koordstel moet van die nieherbedraadbare tipe wees en. moet voldoen
aan die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 320-1, Appliance couplers for
household and similar general purposes — Part 1: General requirements, 'soos gepubliseer by
Goewermentskennisgewing 1084 (Staatskoerant No'17287) van 5 Julie 1996.

3.1.5 Die kontaksok(ke) van 'n koordverlengstel moet van die tipe met verhoogde beskerming wees en
moet aan die toepaslike vereistes van SABS IEC 884-1 voldoen. . =~ = '

3.1.6 'n Skakelaarkontaksok moet voldoen aan die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van
SABS IEC 884-2-3, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes — Part 2-3: Particular
requirements for switched socket-outlets without interlock for fixed installations, soos gepubliseer by

Goewermentskennisgewing 841 (Staatskoerant No 17194) van 24 Mei 1996.

3.1.7 'n Stroombreker wat by 'n koordverlengstel ingesluit is, moet voldoen aan die toepaslike vereistes
van die Engelse weergawe van SABS IEC 934, Circuit-breakers for equipment (CBE), soos gepubliseer
by Goewermentskennisgewing 841 (Staatskoerant No 17194) van 24'Mei 1996.

3.1.8 'n Aardlekeenheid wat by 'n koordverlengstel ingesiuit is, moet voldoen aan die toepaslike yefeistes
van SABS 767-2, Aardlekbeveiligingseenhede — Deel 2: Eenfasige, draagbare eenhede, s60s gepubliseer
by Goewermentskennisgewing 1851 (Staatskoerant No 16840) van 1 Desember 19¢5. [

3.1.9 'n Termiese oorstroomeenheid wat by n koordverlengstel ingesuit is, moet binne 50 min teen 'n
, Stroom van (140 £ 2,5)% van die aangeslane stroom van die stel werk en moet binne 3:min teen 'n stroom
van (200 £ 2,5)% van die aangeslane stroom werk. Na hierdie kontroles mag daar geen sigbare skade aan
die geleierisolasie wees of enige ander skade wat die toekomstige gebruik van die stel kan belemmer nie.

3.2 Aanslae

3.2.1 Die aangeslane spanning van die buigsame koord.en van die toestelverbinder of die kontaksokke
van 'n stel moet minstens dié van die aangeslane spanning van die kontakprop wees.

3.2.2 Die aangeslane stroom van die kontakprop van 'n koordstel moet minstens dié van die aangeslane
stroom van die buigsame koord en die toestelverbinder wees.

3.2.3 Die spanning- en stroomaanslag van die stel mag nie die laagste aanslag van enigeen van die
komponente van die stel oorskry nie. Die spanning- en stroomaanslag van die stel moet duidelik op
minstens een van die komponente van 'n nieherbedraadbare stel aangedui word. ‘
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* 3.2.4 Die koordlengte van'n koordveﬂengsiel mag vir'n gegewe dwarssmtoppervlakte en stroomaanslag
nie die toepaslike waarde in tabel 1 corskry nie. - ; :

rabeii S e

L 2 | s |
. Nominale Slroomrnshg
kootﬂlu'lgt.
1,5 35 - 0

3.3 Kon'tinui‘teit en polarlteit '

3.3.1 Die kontinuiteit van polariteit tussen kontalqaroppenne en ooreenstemmende verblnderkontakte
of verbinders met kontaksokke moet korrek in stand gehou word. -

332 n Tweeaar buigsame koord in 'n koordverlengstel mag Siegs mel (n) meherbedraadbare
kontaksok{ke) verbind word wat nie 'n kontakprop met aardverbmdmg aanvaar nie.

3.4 Oorstroombevelhgmg

341 n Koardverlen.slel met meer as twee: kontaksokke mbet een van dle volgende beskermmgs-
middele hé: : =

a) n vrjrui_tklinkende stroombreker; |

b) 'nvryuitklinkende aardlekéenheid; of. |

c) 'n termiese oorstroomeenheid.

3.4.2 Sekerings mag nie as.oorstroombé.ve.iligi'ng'sﬁ.i'i&d'e;l.eﬁ gebru:k word nie | =

3.5 Oproltoestelle

3.5.1 Al die niestroomdraende toegankiike metaaldele van ‘n oproltoestel waarop 'n drieaarkoord
aangebring is, moet stewig met die aardingsaanslwter van die kontaksok(ke) of met n atsonder!uke
aardingsaansiuiter verbind wees. _ ] ! .

3.5.2 'n Oproltcestel waarop 'n tweeaarkoord aangebrmg is. moat dubbelgersoieer wees

3.5.3 'n Oproltoastel moet 'n aanneemliike koordverankeringsmlddel he om spanmng by die
verbindings met elke stuk bybehore te verllg ' _ _

3.5.4 Die woorde "MOET NIE GEBRUIK TENSY KOOHD HEELTEMAL AFGEROL 1S NIE" moet
leesbaar op die oproltoestel aangebring wees. -

|
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No. 882 . ' : - 27 June 1997
STANDARDS ACT, 1993

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR APPLIANCE COUPLERS

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993) that the Minister
of Trade and Industry intends to declare the specification for appliance couplers as set out in the Schedule, to be
compuisory and to withdraw the existing compulsory specification for appliance couplers for domestic appliances
published by Schedule 10 of Government Notice No. R. 1615 of 22 October 1965. . i

The purport of such declaration is the replacement of the existing compulsory spec:ficatlon for appliance
couplers for domestic appliances by the proposed compulsory specification contained in the Schedule.

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall
lodge his objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria,
0001, on or before the date two (2) months after publication of this notice.

SCHEDULE

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR
APPLIANCE COUPLERS

1 Scope

1.1 This specification covers two-pole appliance couplers for a.c. only, with or without earthing contact,
with rated voltage in the range 50 V to 250 V and a rated current not exceeding 16 A, for household and
similar general purposes and intended for the connection of a supply cord to electrical apphances or other
electrical equment

2 Definitions
For the purposes of this specmcatlon the followmg defmitions appiy

2.1 appliance coupler A means that enables the connection and disconnection, at will, of a cord to an
appliance or other equipment and that consists of a connector and an appliance inlet. ‘

2.2 appliance inlet: The part of the appliance coupler that is integrated or incorporated in the appliance
or equipment or is intended to be fixed to it.

2.3 connector: The part of the appliance coupler that is integral with, or intended to be attached to, the
cord connected to the supply.

3 Requirements
An appliance coupler shall comply with the relevant of the following ¢lauses of SABS IEC 320-1, Appliance
couplers for household and similar general purposes - Part 1: General requirements, as published by
Government Notice 1084 (Government Gazette No. 17287) of 5 July 1996:
-4  General requirements
—6 Standard ratings
-7 Classification
-8 Marking

-9 Dimensions and compatibility
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~10.

=11

=18,

~14

-15

-16

-17
-18

-19

=21
-22
~23
-24
=25
- 26
-27

-28

Mmsiure reS|stanoe

Protection against electric shock

Provision for earthing

_Terr_ninéls and 1ermi_rjét_iohs. "

Constructlon

Insulanon resnslance and eiectnc strength

Fb'rgés;ne"cessa'ry_t_o insert and to withdraw_ t'he' ._go’nﬁeptd_r '_

Operation of contacts |

Resistance to heating of appliance coLinersfor hot conditions or very hbt conditions
Breaking capacity .

Normal operation

Temperature rise

Cords and their connection g
Mechanical strength . | .
Besista"r_;)zbe"tb heat' and ageing |

Screws, current-carrying parts and connections

Creepage distances, ciearances and dlstances through msuiallon
Hemstance of insulating material to heal fare and trackmg |

Resistance to rusting
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Mo. 882 2w b . - 27 Junie 1997
' WET OP STANDAARDE, 1993

VOOFIGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR TOESTELKOPPELAAFIS

Hierby word kragtens artikel 22 (3) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak
dat die Minister van Handel en Nywerheid van voorneme is om die spesifikasie vir toestelkoppelaars in die Bylae
vervat, tot 'n verpligte spesifikasie te verklaar en om die bestaande verpligte spesifikasie vir toestelkoppelaars vir
huishoudelike toestelle gepubllseer by Bylae 10 van Goewennentskennlsgewmg No R 161 5 van 22 Oktober 1965

terug te trek.

Die doel van die verpllgverklarmg is dle vervanging van die bestaande verpligte spesifikasie vir toestel-
koppelaars vir huishoudelike toestelle deur die voorgestelde verpligte spesifikasie in die Bylae vervat.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te
verklaar, moet sy skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennis-
gewing indien by die President, Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.

'BYLAE '

VOORGESTELDE VEFIPLIGTE SPESIFIKASIE VIR
3 TOESTELKOPPELAAFIS

1 Bestek

1.1 Hierdie spesmkasie dek Meepmltoesteikomelaars slegs vir WS, met of sonder aardingskontak, met
aangeslane spanning in die bestek van 50-V tot 250 V en 'n aangeslane stroom van hoogstens 16 A, vir
huishoudelike en soortgelyke algemene doeleindes en bedoel vir die verbinding van 'n toevoerkoard met
elektriese toestelle of ander elekiriese toerusting.

2 Woordbepalmg

Die volgende woordbepahngs‘ 'ge!d vir die doel van hierdie spesifikasie:

2.1 loestelkoppelaar. n Middel wat die willekeurige verbmdlrrg of diskonnektering van 'n koord met 'n
toastel of ander toerustmg moontlik maak en wat uit 'n verbinder en 'n toestelinlaat bestaan.

2.2 toestelinlaat Die deal van dle toestelkoppelaar wat in die toestel of toerusting gemtegreer of
geinkorporeer is of bedoel |s om daaraan bevesilg te word

2.3 verbinder: Die deel van dle toeslel@pelaar wai tntegrerend is met oi bedoel is om vasgesit te word
aan die koord wat met die toevoer verbmd is.

3 Vereistes | Ly

'n Toestelkoppelaar 'm'oé: voldoen: aan-die toepaslike van die volgende klousules van die Engelsé
weergawe van SABS |EC 320-1, Appf:ance couplers for household and similar general purposes — Part 1:
General requirements, soos gepubhseer by Goewermenlskenmsgewmg 1084 (Staatskoerant No 17287)
van 5 Julie 1996. P L .

_4 General requurem'ants'-

-6 S_tanda'rd_ratihbs_'

-7 Classification
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-8 Marking
-9 Dimensions and compatibility

.. —10. . Protection against electric shock .

e Prowsaonfor earthing

~12 Terminals and terminations

=13 cm;c,irhc'tron '

-14: Morsture resrsrance and e FE RN WS SRR e T

—15 .'Insulalren resrstance and.eleetric. strenglh Y
-~ 16 Forces necessary to insert and to withdraw: the connector

~ 17 Operation ofoontacts L

-18 Flesrstance to heatrng o! applrance couplers for hot condmons 5: very hot condrtrons
~19 Breaking capacity

—-20 Normal operation

- 21 Temperature rise

-22 'Cords and therr COI‘InGCIIOﬂ

--23 | Mechanrcal slrength

- 24 Resistance to heat and ageing '

-25 Screws, curre'nt-carrying pané and connections
—26 Creepage distances, clearances and distances through insulation -
—27 Resistance of rnsulatrng material to heat fire and trackrng A SR S B

—28 Hesrstance to rustrng

GENERAL NOTICES ® ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 953 OF 1997
. DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995
'REGISTRATION OF A TRADE MARK UNION

I, Johannes Theodorus Crouse Deputy Fleglstrar of. Labour Relatlons hereby nolrfy, in. terms of sectron 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the Progressive Workers Union of South Africa (PWUSA) has been regrstered as a trade
union with effect from 13 June 1997.

J. T. CROUSE ) _
Deputy Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 953 VAN 1997

.. DEPARTEMENT VAN ARBEID . -

 WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995« = = &
REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND I

Ek, Johannes Theodorus Crouse Adjunkreglstrateur van Arbeldsverhoudnngqpmaak hlerby mgevolge artukel 109 (2) van
die Wet op Arbeudsverhoudmge 1985, bekend dat die Progresswe Workers Union of Squth Africa (PWUSA) met ingang van
13 Junie 1997 as 'n vakbond gereg|streer is.

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudfnqe
(27 June 1997)/(27 Junie 1997) :

NOTICE 957 OF 1997 |
DEPARTMENT OF AGRICULTURE. EBER S
~ LIVESTOCK IMPROVEMENT ACT, 1977 (ACT No. 25 OF 1977) - . - fiii e
CERTIFICATE OF INCORPORATION APPALOOSA HORSE BREEDERS’ SOCIETY OF SOUTH AFRICA

It is hereby made known that a certificate of incorporation was issued to the Appaloosa Horse Breeders Somety of Soulh
Africa on 7 June 1997 in terms of section 18 of the Livestock Improvement Act, 1977 (Act No. 25 of 1977) '

K. A. RAMSAY
Registrar: Livestock Improvement

KENNISGEWING 957 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN LANDBOU . "
VEEVERBETERINGSWET, 1977 (WET No. 25 VAN 1977) g s s,
SERTIFIKAAT VAN REGSPERSOONLIKHEID: APPALOOSA PERD TELERSGENOOTSKAP VAN. SUID—AFRIKA

Hiermee word bekendgemaak dat 'n sertifikaat van regspersoonllkheld ingevolge artikel 18 van die Veeverbeteﬂngswet,
1977 (Wet No. 25 van 1977), op 7 Junie 1997 aan die Appaloosa Perd Telersgenootskap van Suid-Afrika uitgereik is.

K. A. RAMSAY

Registrateur: Veeverbetering
(27 June 1997)/(27 Junie 1997)

NOTICE 961 OF 1997
DEPARTMENT OF FINANCE

11,50 PER CENT INTERNAL REGISTERED STOCK, 1999/2000 (R147): CERTIFICATE No. 84289 FOR R1 69 900
ISSUED IN FAVOUR OF Mr JOHAN CARINUS BUURMAN

Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above-mentioned certificate; the original
having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is produced at the Department of Finance,
Private Bag X115, Pretoria, wlthin four weeks from the date of publlcatlon of this notice, a duplicate as applled for, will be :ssued

————
KENNISGEWING 961 VAN 1997
DEPA RTEMENT VAN FINANSIES
11,50 PERSENT BINNELANDSE GEREGISTREERDE EFFEKTE, 1999/2000 (R147): SERTIFIKAAT No. 84289 VIR

" R169 900 UITGEREIK TEN GUNSTE VAN Mnr. JOHAN CAFIINUS BUURMAN

Aangesnen daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om 'n dupllkaat van bovermelde sertlf' kaat wat
verloor of verlé is, word hierby bekendgemaak dat tensy die oorspronkllke sertifikaat binne vier weke na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing by die Departement van-Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, tngelewer word, dle
verlangde duplikaat uitgereik sal word. . : > :

(27 June 1997)/(27 Junie 1997)
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NOTICE 962 OF 1997 '~
TRANSFER DOCUMENTS: REGISTRATION
The Department of Finance hereby anhounces that transfer: documents for registration in respect of the undermentioned

Republic of South Africa Internal Registered Stock must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 50
Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 14 July 1997 to quallfy for the mterest payment on 15 August 1997

T Interhal ‘Régistered Stock, 12; \75'PeE Cent, 1999 (R135).
' Registered Stock, 14:00°P&t Cent, 1997 (R119)."

KENNISGEWING 962 VAN 1997 . -

OORDRAGDOKUMENTE: REGISTRASIE

“* Die Departémént van Finansiés ‘maak hiermee bekend ‘dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die
ondergemelde Republieck van Suid-Afrika Binnelandse .Geregistreerde - Effekte nie later nie as 14 Julie 1997 by die
Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50 Arcadsa _Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir die
rentebetaling op 15 Augustus 1997 te kwalifiseer: * :

Binnelandse Geregistreérde Effekte, 12,75 Persent, 1999 (R135).

anelandse Gereglstreerde Eﬂekte 14,00 Persent, 1997 (R119)
(27 June 1997}:‘(27 Junle 1997}_

'NOTICE 963 OF 1997
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

- REGISTRATION OF A TRADE UNION
I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour
Relations Act, 1995, that the Mouth Poaoo Worker ] Unlon has been reglstered asa trade union with effect from 17 June 1997.
H. C. SLABBERT ' ' ' '
Registrar of Labour Relations -

KENNISGEWING 963 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

'REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Hendrik Christiaan Slabberl Reglstrateur van Arbeldsverhoudlnge maak hierby ingevoige artlkel 109 (2) van die Wet
op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat dle Mouth Peace Worker’s Union met ingang van 17 Junie 1997 as 'n vakbond
gereglstreer |3 I

o o SLABBERT PSRN 5
Reglstrateur van: Al;beldsvorhoudlnge
(27 Jine 1997)/(27 Junié 1997)

B

'NOTICE 964 OF 1997
o " DEPARTMENT OF LABOUR
wl LABOUR RELATIONS ACT, 1995
"_"‘f'FIEGISTRATION OF AN. EMPLOYERS’ ORGANISATION

.., Johannes Theod_orus Crouse, Deputy Reg|strar of Labour Flelatlons hereby notify, | m terms of section 109 (2) of the
Laboor_Relaho , 1995, that the Employers Rgpreoentatives Organisation (E.R.0.) has been registered as an emptoyers
orgamsatlo 'wlth eﬁect from ]B June 1997

J.T.CROUSE

Deputy Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 964 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 . .
HEGISTRASIE VAN N WEHKGEWERSO_HGANISASIE

. > iy L
- Ek, Johannes Theodorus Crouse Adjunkreglstrateur van Arbe:dsverhoudmge maah hlerby mgevolge amkel 109 (2) van

die Wet op Arbe!dsverhoudmge, 1995, bekend dat die Employers Representatives Organisation (E.R: 0;) met- ingang: van
18 Junie 1997 as 'n werkgewersorganisasie geregistreer is. e .

J. T. CROUSE : LR ap e e e
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge Lt R

(27 June 1997)/(27 Junie 1997) . . . .o et

PR I

*NOTICE 965 OF 1997 ' i
- DEPARTMENT'OF AGRICULTURE = -~~~ i7a

" AGRIGULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (AT No. 119 OF 1990)
; o - ., - APPOINTMENT OF ASSIGNEE - 2
It is hereby mada known for general |nion"nat|on that the Deputy Mlnlster of Agncu!ture actlng

date of publlcatlon of thls notlce appomted the Mohair Board as Assrgnee for lhe purpose of the"appllcation of sechon 3 1)
(a) and (b) of the said Act with regard to mohalr "

E. RADEMEYFI v, P,
Executive Officer: Agricultural Product Standards-

KENNISGEWING 965 VAN 1997 _
DEPAHTEMENT VAN LANDBOU -
WET OF' LANDBOUPRODUKSTANDAARDE 1990 (WET No 119 VAN 199‘_)

MNWYSING VAN GEMAGTIGDE

Dit word hierby vir algemene mllgtlng bekendgemaak dat die Adlunkmlmster van’ Landbou, : s""-_dle Mmlster
van Landbou, kragtens artikel 2 (3) van die Wet op Landbouprodukstandaarde 1990 (Wet No 119 van '1 990) met datum van
publikasie van hierdie kenmsgewmg, die Sybokhaarraad as Gemagtlgde ten opsngte van sybokha r dle doelelndes van die
toepassing van artlkel 3 (1) (a) en (b) van genoemde Wet aangewys het o
E. RADEMEYR

Uitvoerende Eleampte Landbouprodukstandaarde

NOTICE 966 OF 1997 |
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995
* REGISTRATION OF A TRADE UNION
I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify; in terms ‘of section 109 (2) of the

Labour Relations Act, 1995, that the' Rainbow General ‘Workers Union has been registered asa trade umon ’wnh effect from
19 June 1997. : ek ; ; 43

J. T CROUSE
Deputy Flegistrar of Labour Flelations
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KENNISGEWING 966 VAN 1997
 DEPARTEMENT VAN ARBEID
Wl:_r QP ARBEI DSVEF{HOUDlNGE 1 995

HEGISTFIASIE VAN 'N VAKBOND ..

Ek Johannes Theodorus Crouse Adjunkreglstrateur van Arbeldsverhoudlnge maak hlerbyr ingevolge artikel 109 (2) van
die Wet op Arbeldsverhoudlnge. 1995 bekend'dat die Halnbow Genefal Workers Unloﬁ et mgang van 19 Juhle 1997 as n
vakbond geregistreer is. T B i : ot SR

J.T.CROUSE
Ad]unkreglstrateur van Arbeidsverhoudinge
(27 June 1997)/(27 Junie 1997) : B, S R Ty T R N

SOUTH AFRICAN LAW COMMISSION _
ISSUE PAPER ON:SEXUAL OFFENCES AGAINST CHILDREN

The Commission has published, for general mformatlon and comment, Issue Paper 10 on Sexual Offences
against Children.

Given that many forms of child abuse and- neglect are crimes, the relevant aspects of criminal law as well as
the associated processes, procedures, structures and resources are crucial components. of any- child-protection
system. With a view to review the law, the issue paper invites proposals on various common law offences such as
rape, incest, indecent assault, unnatural sexual offences and crimen. injuria;. the statutory offences created by the
Sexual Offences Act, 1957, the Child Care Act, 1983, the Films and Publlcatlons Act, 1996; and customary law.
The lnvestigatlon also presents an opportunity to rethink certain rules of evidence suich as the cautlonary m!e, the
need for corroboration, and ewdence of the sexual history of the complainant.

Many cases of sexual abuse of children take place in the intra-familial context. These cases then often-form
the subject of a children’s court inquiry in terms of the Child Care Act, 1983, as well as a criminal process.
Children’s court enquiries | have their own problems and thé issue paper invites proposals to improve the efficiency
of the present system. :

In the light of the difficulties experlenoed W|th the crlmlnal justlce processes the issue paper also invites
proposals for the improvement of the efficiency of the criminal justice system. This includes steps making it easier
for children to disclose sexual abuse; making the court process more “child friendly”.and making it easier for
children to give evidence in court. The issue paper also invites proposals on the need for mandatory or voluntary
reporting of child abuse and a register for offenders or victims: Proposals are further invited on steps to streamline
the police investigation in child sexual abuse cases; ways to ease the medlcal exammatlon of the child victim; the
treatment of offenders; the treatment of victims; and sentencmg opilons o

The issue paper does not address sexual offences commltted by chljdren as thls forms the sub}ect matter of
the Commission’s mvestlgatnon into juvemle jUStIOe (Pro;ecl 106)

Written comments or representatlons should please reach the Comm:ssmn by 31 August 1997 at the address
below. The issue paper is available on the Internet at www.law.wits.ac.za/salc/salc.html while hard copies can be
obtained free of charge on request from the offices of the Commission.. The Commission’s ‘offices are situated on
Eighth Floor, 228 Visagie Street, Pretoria. The telephone number is (012) 322-6440 (requests for the issue pape::
Mrs P. Kotze); the fax number is (012) 320 0936 and the postal address is Private Bag X668, Pretoria, 0001.
E-mail: salawcom @cis.co.za Hk :

" KENNISGEWING 967 VAN 1997
SUID-AFRIKAANSE REGSKOMMISSIE

AGTERGRONDSTUK OOR. SEKSUELE MISDRYWE TEEN.KINDERS .

Die Kommlssnal het. Agtergrondstuk 10 oor- Seksuele - Misdrywe ‘teen Kinders vir- algemene mhgtlng en
kommentaar gepubliseer.

Aangesien baie vorms van klndermoiestenng en verwaarlosmg misdrywe daarstel, is die relevante aspekte
van die strafreg asook die verwante prosesse, prosedures, strukture en hulpbronne wesentlike komponente van
enige stelsel van Il(md_etbeskermllng Met die oog op die hervorming van die reg," Verlang -die*agtergrondstuk



44 No. 18079 GOVERNMENT GAZETTE, 27 JUNE 1997

voorstelle oor verskeie gemeenregtelike misdrywe soos verkragting, bloedskande, onsedelike aanranding,
onnatuurlike seksuele misdrywe en crimen iniuria; die statutére misdrywe geskep deur die Wet op Seksuele
Misdrywe, 1957, die Wet op Kindersorg, 1983, die Wet op Films en Publikasies, 1996; en die inheemse reg. Die
ondersoek skep ook die geleentheid om sekere reéis van die bewysreg soos die versigtigheidsreél, die vereiste
van stéwing, en getuienis oor die seksuele geskiedenis van die klaer te heroorweeg.

Baie gevalle van kindermolestering vind plaas binne die familie-verband. Benewens 'n kriminele proses, word
hierdie sake dikwels hanteer as kinderhof-ondersoeke in terme van die Wet op Kindersorg, 1983. Kinderhof-
ondersoeke het probleme van hul eie en die agtergrondstuk verlang voorstelle om die huidige stelsel meer
. effektief te maak. .

In die lig van die probleme wat met die strafreg-prosesse ondervind word, verlang die agtergrondstuk ook
voorstelle vir die verbetering van die strafproses-stelsel. Dit siuit in stappe om dit makliker vir kinders te maak om
kindermolestering te openbaar; stappe om die hofprosedure meer “kind-vriendelik” te maak; en stappe om dit
makliker vir kinders te maak om getuienis in die hof af te 18. Die agtergrondstuk nooi ook voorstelle uit oor die
nodigheid van verpligte of vrywillige aanmelding van gevalle van kindermolestering en ’n register vir oortreders of
slagoffers. Voorstelle word verder ingewag oor stappe om die pdlisie-ondersoek in kindermolesteringsake meer
vaartbelyn te maak, maniere om die mediese ondersoek van die kind-slagoffer te vergemaklik; die behandeling van
oortreders; die behandeling van slagoffers; en opsies vir vonnisoplegging. '

Die agtergrondstuk spreek nie seksuele misdrywe gepleeg deur kinders aan nie aangesien dit die onderwerp
vorm van die Kommissie se ondersoek na die strafregstelsel vir jeugdiges (Projek 106).

Geskrewe kommentaar of vertoé moet asseblief die Kommissie by die onderstande adres teen 31 Augustus
1997 bereik. Die agtergrondstuk is op die Internet beskikbaar by www.law.wits.ac.za/salc/salc.html terwyl harde
kopié op versoek gratis van die Kommissie verkrygbaar is. Die Kommissie se kantore is geleé op die Agtste
Verdieping, Visagiestraat 228, Pretoria. Die telefoonnommer is (012) 322-6440 (rig navrae aan mev. P. Kotze), die
faksnommer is (012) 320-0936, en die posadres is Privaatsak X668, Pretoria, 0001. E-pos: salawcom @cis.co.za

(27 June 1997)/(27 Junie 1997)

NOTICE 968 OF 1997
SOUTH AFRICAN LAW COMMISSION

ISSUE PAPER 9: JUVENILE JUSTICE

The need, not only for a separate, cohesive juvenile justice system, but also for a coordinated attempt to
address the shortcomings in that system, was reinforced by South Africa’s ratification of the United Nations
Convention on the Rights of the Child (1989) on 16 June 1995. In order to coordinate reform in the field of juvenile
justice, the Minister of Justice requested the South African Law Commission to include such an investigation in its
law reform programme. The issue paper is the result of work done by a project committee of the Commission,
appointed by the Minister, and forms the first step of a consultation process that will endeavour to involve not only
the relevant Governmental and non-Governmental role-players, but also the public at large as well as youth
organisations. The release of the issue paper is therefore aimed at stimulating public debate and eliciting comment
on a host of issues, proposals and options pertaining to the introduction of composite legislation which governs a
comprehensive juvenile justice system for South Africa. The issue paper will be followed by a series of workshops
and conferences in an attempt to ensure that such a system will be the product of thorough debate and discussion.
The ultimate objective of the Law Commission’s investigation is to create a legislative framework for a separate
juvenile system for South Africa that will give effect to the spirit underlying our Constitution and the international
guidelines in regard to young people in conflict with the law.

Written comments or representations should reach the Commission by 31 August 1997. The issue paper is
obtainable free of charge on request. The Commission’s offices are situated on the Eighth Floor, 228 Visagie
Street, Pretoria. The telephone number is (012) 322-6440 (requests for the issue paper should be
directed to Mrs P. Kotze); the fax number is (012) 320-0936, and the postal address is Private Bag X668,
Pretoria, 0001. The E-mail address is: salawcom@cis.co.za The issue papet is available on the Internet at
www.law.wits.ac.za/salc/salc.html -
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KENNISGEWING 968 VAN 1997
SUID-AFRIKAANSE REGSKOMMISSIE

AGTERGRONDSTUK 9: 'N STRAFREGSTELSEL VIR JEUGDIGES

Die behoefte, nie alleen aan 'n afsonderlike, samehangende strafregstelsel vir jeugdiges nie, maar ook aan 'n
gekodrdineerde poging om gebreke in daardie stelsel aan te spreek; is verstewig deur Suid-Afrika se ratifikasie van
die Verenigde Nasies se Konvensie oor die Regte van die Kind (1989) op 16 Junie 1995. Ten einde
hervorming op die gebied van 'n strafregstesel vir jeugdiges te kodrdineer, het die Minister van Justisie die Suid- -
Afrikaanse - Regskommissie versoek om so 'n ondersoek in sy regshervormingsprogram op te neem. Die
agtergrondstuk is die resultaat van werk wat deur 'n projekkomitee wat deur die Minister aangestel is, gedoen is
en vorm die eerste stap in 'n proses van oorlegpleging waarin daar gepoog sal word om nie alleen regerings-
instansies en nie-regeringsinstansies te betrek nie, maar ook jeugorganisasies en die publiek in die algemeen. Die
vrystelling van die agtergrondstuk is derhalwe daarop gemik om debat te bevorder en om kommentaar te ontlok
ten opsigte van 'n verskeidenheid van knelpunte, voorstelle en opsies met betrekking tot die daarstelling van
saamgestelde wetgewing wat 'n omvattende strafregstelsel vir jeugdiges in Suid-Afrika sal reguleer. Die
agtergrondstuk sal, in ’'n poging om te verseker dat die stelsel die produk sal wees van deurdagte debat en
bespreking, opgevolg word deur 'n reeks werkswinkels en konferensies. Die uiteindelike doelsteliing van die
Regskommissie se ondersoek is om 'n wetgewingsraamwerk vir 'n afsonderlike strafregstelsel vir jeugdiges in
Suid-Afrika te skep wat uitvoering sal gee aan die grondliggende beginsels van die Grondwet en die internasionale
riglyne ten opsigte van jongmense wat in konflik met die reg is.

Geskrewe kommentaar of vertoé moet die Kommissie teen 31 Augustus 1997 bereik. Die agtergrondstuk is
op versoek gratis beskikbaar. Die Kommissie se kantore is geleé op die Agtste Verdieping, Visagiestraat 228,
Pretoria. Die telefoonnommer is (012) 322-6440 (versoeke vir die agtergrondstuk moet aan mev. P. Kotze gerig
word); die faksnommer is (012) 320-0936, en die posadres is Privaat Sak X668, Pretoria, 0001. Die e-pos adres
is: salawcom@cis.co.za Die agtergrondstuk is op die Internet beskikbaar by www.law.wits.ac.za/salc/salc.html

(27June 1997)/(27 Junie 1997)

NOTICE 969 OF 1997
DEPARTMENT OF LABOUR
'LABOUR RELATIONS ACT, 1995

'REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION )

I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the United Democratic Employer’s Organisation of South Africa (U.D.E.S.A.) has been
registered as an employers’ organisation with effect from 19 June 1997.

J. T. CROUSE
Deputy Registrar of Labour Relations

KENNISGEWING 969 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N WERKGEWERSORGANISASIE

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeiqsvethoudiﬁge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die United Democratic Employer’s Organisation of South Africa
(U.D.E.S.A) met ingang van. 19 Junie 1997 as 'n werkgewersorganisasie geregistreer is.

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge
(27 June 1997)/(27 Junie 1997)
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~ NOTICE 971 OF 1997
DEPARTMENT OF TRANSPORT

AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990 (ACT No. 115 OF.1990)

Pursuant to the provisions of section 15 (1) (b) of Act No. 115 of 1990 and regulation 8 of the Domesti¢ Air Services
Regulations, 1991, it is hereby notified for general information that the applications, details of which appear in the' Schedule hereto
. will be considered by the Air Semee Llcensmg Council.
should reach the Air Service Licensing Council anate Bag X193, Pretoria 0001 wrthln 21 days of the date 0!
pubhcatton hereof.

 SCHEDULE 2

: . APPLICATIONS FOR THE AMENDMENT-OF LICENCES :

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of app!icant (Cy The class and number
of licence in respect of which the amendment is sought. (D) Type of air service and the amendment thereto which is being
applied for. (E) Category of aircraft and the amendment thereto which is being applied for. :

(A) Heliquip (Pty) Ltd. (B) P.O. Box 5526, Halfway House, 1685. (C) Class II!N03OD (D) Type N1 and N2 (E) Category A4,
H1, H2 and add-A2 and A3.

(A) Heliquip (Pty) Ltd. (B) P.O. Box 5526 Halfway House, 1685. (C) Class IIHGO31D (D) Type G2, G3, G4, G? G8, G9,
G10, G15 and G16 (E) Category A4 H1, H2 and add A2 and A3.

KENNISGEWING 971 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN VERVOER ;

WET OP DIE LISENSIERING VAN LUGDIENSTE, 1990 (WET No. 115 VAN 1990)

'Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 15 (1) (b) van Wet No. 115 van 1990 en regulasie 8 van die Regulasies vir
Binnelandse Lugdienste, 1991, vir algemene inligting bekendgemaak dat die Lugdlensllsensmnngsraad die aansoeke waarvan
besonderhede in die Bylae hieronder verskyn, sal oorweeg.

Vertoé ingevolge artikel 15 (3) van Wet No 115 van 1990, ter ondersteunlng of bestryding van 'n aansoek moet die
Lugdienslisensiéringsraad, Privaat Sak X183, Pretoria, 0001, binne 21 dae na dle datum van publikasie hiervan bereik.
BYLAE 2. '

AANSOEKE OM DIE WYSIGING VAN LISENSIES

(A) Volle naam en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of. woonadres van aenseeker (C) Klas en nommer
van die lisensie ten opsigte waarvan 'n wysiging gevra word. (D) Tipe lugdiens en die wysiging: daarvan waarom aansoek
gedoen word. (E) Kategorie lugvaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen ‘word. s

"(A) Heliquip (Edms.) Bpk. (B) Posbus 5526, Halfway House 1685 (C) Klas 11/NO30D. (D) Tipe N1 en N2 (E) Kategone A4,
H1 H2 en voeg A2 en A3 by. ;

(A) Heliquip (Edms.) Bpk. (B) Posbus 5526 Halfway House, 1685. (C) Kias IIIfGO.‘31D (D) Tipe G2 G3, G4,.G7, G8, G9,
G10, G15 en G16. (E) Kategorie A4, H1 H2 en voeg A2 en A3 by.

(27 June 1997)/(27 Junie 1997)

' NOTICE 972 OF 1997
DEPARTMENT OF TRANSPORT _
INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)

APPLICATIONS FOR THE GRANT OR AMENDMENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCES

Persuant to the provisions of section 16 (1) of Act No. 60 of 1993 and’ regulauon 14 (1) and (2) of the Internatione! Alr
Setvices Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the applications, deta:ls of which appear in. the
Schedules hereto, will be considered by the International Air Services (Council).

Hepresentations in accordance with section 16 (3) of Act No. 60 of 1993 and regulatlon 25 (1) of the Intemational Air
Services Regulations, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the Council at Private Bag
X193, Pretoria, 0001, within 28 days of the publication hereof. It must be stated whether the party or parties maklng such
representation is/are prepared to be present or represented at the possible hearing of the application.

The Council will cause notice of the time, date and place of the proceedings to be given in writlng to the applacanl and all
parhes who have made representatlons as. aforesaid and who desire to be present or represented at: the heanng '
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SCHEDULE 1

APPLICATIONS FOR THE GRANT ‘OF LICENCES
(A) Full name, surname and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) Class of
licence applied for. (D) Type of international air service to which application pertais. (E) Category or kind of aircraft to which

appllcatlon pertains. (F) Airport from and the airport to which flights will be underlakerl (G) Area to be served. (H) Frequency of
flights.

(A Heliqulp (Pty) Ltd.. (B) P.O..Box; 8528, -Halfway House, Gauteng, _1635 (C) Class Il. (D) Licence Type N1 and N4. (E)
Category A2 and A3..(G) In respect of. Llc:ence Type N1: World-wide (excluding the Republic of South Africa). In respect of
Licence Type N4: Angola Botswana, Cameroon, Ivory Coast, Congo, Comores, Democratic Republic of Congo, Ethiopia,
Gabon, Ghana, Kenya, Lesotho, Madagascar, Malawr, Maunﬂus Mozambique Namibia, Reunion, Seychelles Swagziland,
Tanzania, Uganda, Zambia and Zimbabwe.

(A) Heliquip (Pty) Ltd. (B) P.O. Box 5526, Halfway House, Gauteng, 1685. {C) Class Ill. (D) Licence Type G7. (E) Category
A2 and A3. (G) Africa-wide (exclucling the Republic of South Africa) and Indian Ocean islands. E

o TS 0 § SCHEDULE 2

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF LICENCE

(A) FuII name surname and trade name of appilcant (B) Full business or residential acldress of applicant (C) Class and
number of licence in respect of which the amendment is being sought. (D) Type of international air service and amendment
thereto for which application is being made. (E Category or kind of aircraft and the amendment thereto for whlch appllcatlon is
being made. (F) Airport from and the airport to which flights are undertaken and the amendment thereto for which application is
being made. (G) Area served and the amendment thereto for which application is being made. (H) Frequency of flights and the
amendment thereto for which apphcatlon is bemg made U] Cond|t|ons and the amendment thereto for which application is being
made. - ;

(A) Millionair Charter (Pty) Ltd; Millionair Charter.: (B) P.O: Box 304, Lansena 1748. (C) Class [I; No. I/N0O57. (D) Type N1
and N4. (E) Category A1, A2, A3 and A4. (G) No change

This amendment apphcatlon is pubhshed in terms of subsectlon (2A) of sect|on 15 as promulgated in terms of the

Intematlonal Air Serwoes Amendment Act, 1996 (Act No. 10 of 1996), and advise the appomtment of the following prescnbed
personnel: Mr J. Froneman as Responsible Person: Flight Operaﬂons and Mr R.J. Cockrng as Flesponsuble Person: Aircraft.

T 'KENNISGEWING 972 VAN.1997
DEPAFITEMENT VAN VEFWOEFI
WEl' OP INTEFINASIONALE LUGDIENSTE 1993 (WEI' NO 60 VAN 1993)

AANSOEKE OM DIE TOESTAAN OF WYSIG[NG VAN. INTEFINASIONALE LUGDIENSLISENSIES

Hlenby word ingevolge die bepalings van artikel 16:(1) van Wet No. 60 van 1993 en regulasie 14 (1) en (2) van die
Regulasies vir Intemnasionale Lugdienste, 1994, vir algemene inligting bekendgemaak dat die Raad op Intemasmnale Lugdlente
(Raad) die aansoeke, waarvan die besonderhede in die Bylaes hieronder \ferskyn sal oorweeg.

.Vertoé ingevolge artikel 16 (3) van Wet No. 60 van 1993 en regulasie 25 (1) van die Regulasues vir Intemasuonale
Lugdlenste 1994, teen of ten gunste van 'n aansoek moet die Voorsitter van die Raad, Privaat Sak X193, Pretoria,,0001, binne
28 dae na die datum van publikasie hiervan bereik. Daarin moet gemeld word of die party of partye wat sodanige vertoé rig,
bereld is om die moontlike verhoor van die aaneoek by te woon of om verteenwoordlg te word '

""Die Raad sal reél dat kennis van dle dalum tyd en plek van die verrigtinge sknftellk gegee word aan dle aansoeker en al
die partye wat genoemde vertoé gerig het en wat verlang. om teenwoordig te wees of verteenwoordig te word.

BYLAE 1

AANSOEKE OM DIE'TOESTAAN VAN tISENSIES- :

(A) Volle naam, van en handeisnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) Klas lisensie
waarom aansoek gedoen word (D) Tpe mtemas:onale lugdiens waarop aansoek betrekking het. (E) Kategorie of soort
.Iugvaarmlg waarop aansoek betrekkmg het. (F) Lughawe van waar en die Iughawe waarheen vlugte ondemeem sal word
(G) Gebied wat bedien gaan word. (H) Gereeldheid van viugte. '

(A) Heliquip (Edms.) Bpk. (B) Posbus 5526, Halfway Houee Gauteng, 1685 (C) K!ass II (D) LlsenSIthpe N1 en N4.
{E) Kategorie A2 en A3, (G) Ten ‘opsigte van LlsenSIthpe N1: Wéreldwyd (ungesonderd dle Republiek van Suid- Afnka) Ten
opsigte van l.|senSIel!pe N4: Angola Botswaria, Kameroen, Ivoorkus, Kongo, Comores, Demokratiese Republiek van die
Kongo, Ethiopi&, Gaboen, Ghana, Kenia, Lesotho, Madagaskar Malaw: Mauntuus Mosamblek Nam:ble Fleunion Seychelles
Swazaland Tanzanié, Uganda, Zambié en Zimbabwe. :

(A) Heliquip (Edms ) Bpk (B) Posbus 5526 Halfway House, Gauleng. 1685 (C) Klas Il (D) L|sen3|ellpe G?’ (E) Kalegone
A2 en A3. (G)Afrika (uitgesonderd die Republiek van Suid- Afnka) en indiese Oseaan-eilande.
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BYLAE 2

AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN LISENSIE

(A) Volle naam, van en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woenadree van aansoeker (C) Klas en
nommer van die lisensie ten opsigte waarvan die wysiging gevra word. (D) Tipe internasionale lugdiens en die wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (E) Kategorie of soort lugvaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen
word. (F) Lughawe van waar. en die lughawe waarheen viugte ondemeem word:en:die: wysiging daarvan waarvoor aansoek
gedoen word. (G) Gebied wat bedien word en die wysiging daarvan waarvoor aarisoek gedoen word. (H) Géreeldheid van
vlugte en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (1) Voonmaarde efizdi& wysiging daarvan ‘waarvoor aansoek
gedoen word. ;

(A) Millionair Charter (Edms.) Bpk Millionair Charter. (B) Posbus 304, Lanseria, 1748. (C) Klas lI; Ne I.!N057 (D) Tipe N1
en N4. (E) Kategorie A1, A2, A3 en A4. (G) Geen verandering.

Hierdie wysigingsaansoek word gepubliseer ingevolge subartikel (2A) van artikel 15, soos gepromulgeer ingevolge die
Wysigingswet op Internasionale Lugdienste, 1996 (Wet No. 10 van 1996), en gee kennis van die aanstelling van die volgende
voorgeskrewe personeel: Mnr J. Froneman as Verantwoordelike Persoon: Viugbedryf en mnr. R. J. Cocking as
Verantwoordelike Persoon: Lugvaartuie.

(27 June 1997)/(27 Junie 1997)

NOTICE 973 OF 1997 '
- BOARD ON TARIFFS AND TFiADE

o CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS LIST 19/97 -

The followlng applications regarding the Customs and Excise Tariff have been received by the Board on Tariffs end Trade.
Any objections to or comments on these representations should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade,
Private Bag X753, Pretoria, 0001, within four weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rates of
duty mentioned in the applications are those requested by the applicants and that the Board may, dependmg on its findings,
recommend lower or higher rates of duty.

Increase in the duty on:

Reception apparatus for television, whether or not incorporating radio- broadcast receivers or sound recording or
reproducing apparatus classifiable under tariff subheadings 8528.12.90 and 852813.90-and video monitors classifiable under
tariff subheadlng 8528 21 20 from the existing levels of duty as indicated in column A to'the levels as |nd|cated in ‘column B.

Effectwe Date ey B Colomn A (%) : : _ Column B (%)
January 1998 e T SRR e 25 . - S S - ¢ |
Amendment of rebate ltem 31 6.17/00. 00/05.00 by subsﬂtuﬂng the following for the existing rebate prov!s!on
Rebate .- Tariff - Extend of
ltem | Heading " Desctiftion . Rebate
316.17 © 00.00 "Goods of any description (excluding mounted or populated | Full Duty

circuit boards, cathode-ray television picture tubes whether

or not fitted with components and cabinets fitted with com- |
ponents), for the manufacture of television receivers, whether
or not combined, in the same housing, with radio-broadcasting
recewers or sound or video recorcllng or reproductive appa-
ratus. - .

Rebate of the full duty Iess 20 per cent on: : - i
Cathode-ray television plcture tubes classmable under tariff subheadmg 8540.1 for the manufacture of televrelon receivers,
whether or not oomblned in the same housing, with radio-broadcasting recewers or sound or video recording or reproductl\re
apparatus.
Rebate of the full duty on:
Goods of any description for the manutaclure of cathode—ray television picture tubee _
[BTT Ref. T5!2!1 6/3/2 (970108). Enqurree Mr G. B Foune Tel 310 9670.]

Applrcant
Anglo American Corporatron of South Africa/Daewoo, P.O. Box 61587, Marshalltown 2102.
Notes:

(i) The current d_uty.applicable to ta-ritt subheadings 8528.12.90, 852813.90 and 8528.21.20.is 30 per cent ad valorem.
This is scheduled to be reduced to 25 per cent ad valorem in January 1998. The applicant is-applying for these
duties to be maintained at 30 per cent ad valorem.
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(i) Cathode-ray television picture tubes can currently be imported with full rebate of the duty under rebate item
316.17/00.00/05.00. The applicant applied for the exclusion of cathode-ray television picture tubes from this rebate
item and the creation of a separate rebate item for cathode-ray television picture tubes allowing rebate of the full
duty of 30 per cent ad valorem less 20 per cent. This will mean that a manufacturer of television receiving sets will
in effect pay a duty of 20 per cent on imported cathode-ray television. picture tubes.

(i) The applicant intends to invest in the manufacture of cathode-ray television 'piclu're tubes. Should the application
be successful the new rebate-structure for the television- rnanufactunng industry will be |mplementecl once t‘he
proposed plant has been commissioned.

LIST 18/97 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE 941 OF 20 JUNE 1997.
(27 June 1997)/(27 Junie 1997)

GOVERNMENT NOTICE
GOEWERMENTSKENNISGEWING

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE

No. 861 BERT T 27 June 1997
PROVISION OF CERTAIN LAND FOR SETTLEMENT ACT, 1993

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTRICT OF WATERBERG, NORTHERN PROVINCE

Under section 2 (1) (c) and (3) of the Provision of Certain Land for Settlement Act; 1993 (Act No. 126 of 1993), read with
President’s Minute No. 13 of 10 June 1994, |, Derek André Hanekom, Minister of Land Affairs, hereby desngnate—

Portion 11 (a portion of Portion 2) of the farm Zoetfontein 630 KR,
Portion 12 (Mbugani) (a portion of Portion 2) of the farm Zoetfontein 630 KR, and
the Remainder of Portion 2 of the farm Kalkpan 683 KR, ?

situated in the District of Waterberg, Northern Province, for the purposes of settlement and hereby impose the following
conditions for the use of the designated land:
(i) A communal property association, to be called the Cornmunal Property Assocaatlon of Kalkfontein (hereinafter
referred to as the Association), and to be registered in terms of the provisions of the Communal Property
Associations Act, 1996 (Act No. 28 of 1996), must hold the Iand for the benefit of 126 identified families.

(i) No settlement may take place before a development plan has been submitted to me for approval and such
planning has been done: Provided that should it be necessary that settlement must take place before the
development planning has been done, application may be made to the Director-General: Land Affairs, who may
identify the settliement area in collaboration with the Association 'ancl the Provincial Government.

(iii) The Association must ensure that the provisions of the Water Act, 1956 (Act No. 54 of 1956), and the Conservation
of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), are complied with.

D. A. HANEKOM
Minister of Land Affairs

No. 861 o e e, : 27 Junie 1997
WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN SEKERE GROND VIR VESTIGING, 1993

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE DI_STFIIK WA_‘I'EFIBERG,- NOORDELIKE PROVINSIE
Kragtens artikel 2 (1} (c) en (3) van die Wet op die Beskikbaar'_slelllli'rig van Sekere Grond vir Ve_s'ti_ging, 1993 (Wet No. 126

van 1993), gelees met Presidentsminuut No. 13 van 10 Junie 1994, wys ek, Derek André Hanekom, Minister van Grondsake,
hierby— ' '

Gedeelte 11 ('n gedeelte van Gedeelte 2) van die plaas Zoetfontein 630 KR,

Gedeelte 12 (Mbugani) ('n gedeelte van Gedeelte 2) van die plaas Zoetfontein 630 KR, en

die Restant van Gedeelte 2 van die plaas Kalkpan 683 KR,
geleé in die distrik Waterberg, Noordelike Provinsie, vir doelelndes van vest|g|ng aan en [& hierby die volgende voorwaardes vir
die gebruik van die aangewese grond op:

(i) ’nVereniging vir gemeenskaplike eiendom wat die Kalkfontein Vereniging vir Gemeenskaplike Eiendom (hierna die
Vereniging genoem,) sal heet en kragtens die bepalings van die Wet op-Verenigings vir Gemeenskaplike Eiendom,
1996 (Wet No. 28 van 1996), geregistreer sal word, moet d|e grond tot voordeel van 126 geidentifiseerde families
hou. .
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(i) Geen vestlglng mag plaasvmd voordat n ontwnkkelmgsplan vir goedkeunng aan my voorgelé is en sodanige
beplanning gedoen is nie: Met dlerl verstande dat indien dit nodig sou wees dat vestiging moet plaasvind voordat
die ontwikkelmgsheplannmg gedoen is, aansoek by die Direkteur-generaal: Depattement van Grondsake gedoen
kan word, wat die vestigingsgebied in samewerking met die Vereniging en die Provinsiale Regering kan identifiseer.

(ii) Die Vereniging moet verseker dat aan die bepalings van die Waterwet, 1956 (Wet No. 54 van 1956), en die Wet op
die Bewanng van Landbouhulpbronne 1983 (Wet No. 43 van 1983) Vvoldoen word

D. A. HANEKOM
Minister van Grondsake '

BoARD NOTICE ® RAADSKENNISGEWING

' BOARD NOTICE 64 OF 1997
THE SOUTH AFRICAN VETERINARY COUNCIL |

NOTICE IN TERMS OF SECTION 33 (3) (bA) OF THE VETERINARY AND PAHA-VETERIN_'AIRY PROFESSIONS ACT,
' 1982 (ACT No. 19 OF 1982)

Particulars of the following person found guilty of unprofessional, improper or disgréceful conduct by the South African
Veterinary Council after due enquiry into his conduct, are published for general information:

Name of person Address Particulars of offence of which found guilty Penalty enforced
FLEMING, John | 14 Old Main Road, Unprofessional conduc't::ln: that he contravened | Cautioned not to repeat
Murray Pomfret Gillitts, 3610 - Rule 4.1.1 of the Rules in that he administered-|  his conduct.

(63/595) : - - IR the drug Byakaphar, to the horse Green Issue on

- - WL, 26 December 1996 without ascertaining whether

- or not the horse would participate in a race
within 48 hours from administation of the drug

RAADSKENNI_SGEWING 64 VAN 1997
" DIE SUID-AFRIKAANSE VETERINERE RAAD

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 33 (3) (bA) VAN DIE WET OP VETERINERE EN PARA-VETERINERE
BEROEPE, 1982 (WET No. 19 VAN 1982)

Besonderhede rakende onderstaande persoon wat na behooriike ondersoek na sy gedrag deur die Suid-Afrikaanse
Veterinére Raad aan. onprofessionele, onbehoorlike of skandelike gedrag skuldlg bevind is, word hierby vir algemene inligting
- bekendgemaak:

Besonderhede van oortreding

waaraan skuldig bevind Straf opgelé

Naam van persoon Adres

FLEMING, John | Old Mainweg 14, | Onprofessionele gedrag: Deurdat hy Reél 4.1.1 | Gewaarsku om nie die
Murray Pomfret Gillitts, 3610 van die Reéls oortree het deur die middel oortreding te herhaal
(63/595) ; Byakaphar, aan die perd, Green lIssue, op nie.
: 26 Desember 1996 toegedien het sonder om vas
te stel of die perd binne 48 uur na toediening van
die middel in 'n wedloop sou deelneem

(27 June 1997)/(27 Junie 1997)
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THE LAW SOCIETY OF THE OFIANGE FREE STATE
DIE PROKUREURSORDE VAN DIE ORANJE-VRYSTAAT

- AMENDMENTS TO EXISTING RULES

The undermentioned amendments to the existing rules of the Law Society of the Orange Free State have been
made by the Society after consultation of the Council with the Judge -President of the Orange Free State Provincial
Division of the Supreme Court of South Africa, have been approved by the Chief Justice of South Africa in terms
of section 74 of the Attorneys Act, 1979 (Act No. 53 of 1979), as amended:

1. By inserting the words “Schedule “C” between the Iasi line of rule 168 7 and the words: “Report by an

independent accountant”.

2. 2.1 By inserting the following new paragraph 7 after paragraph 6 of “Report of an independent accoun-
tant in terms of rule 16B.4.1. of the rules of the Law Saciety of the Orange Free State in respect
of...™ :

' “I/We certify that to the best of my/our knowledge and belief the firm has/has not during

the period reported on, carried on an investment practlee as defined in rule 16C.1, (*and has

complied with the provisions of rule 16C.)". '

2.2 By renumbering the existing paragraphs 7 and 8- of the above report to paragraphs 8 and 9
respectively.. ; g

Bydsubstltutlng the word “and” in rule 160 1 4 by the word “or”
4. By deleting rule 17_(17) from the rules of the Soc!e_ty

0

¥

WYSIGINGS VAN BESTAANDE HEELS

Onderstaande wysnglngs tot dle bestaande reéls van die Prokureursorde van dle Oranje-Vrystaat is deur die
Prokureursorde aangeneem en na oorlegpleging van die Raad met die Regter-president van die Oranje-Vrystaatse
Provinsiale Afdeling van.die Hooggeregshof van Suid-Afrika, deur die Hoofregter van Suid-Afrika kragtens die
bepalings van artikel 74 van die Wet op Prokureurs, 1979 (Wet No. 53 van 1979), soos gewysig, goedgekeur:

1. Deur die woorde “Bylae “C”inte voeg tussen die laaste reél van reél 16B.7 en die woorde “Verslag deur
onafhanklike rekenmeester.”.

2. 2.1 Deur die volgende nuwe paragraaf 7 na paragraaf 6 van die “Vefsleg van 'n onafhanklike reken-
meester ingevolge reél 16B.4.1 van die reéls van die Prokureursorde van die Oranje-Vrystaat met
betrekking tot . . .” in te voeg:

“Ek/Onis sertifiseer dat, na die beste van my/ons kennis en wete, het die firma/firma nie,
gedurende die tydperk waaroor verslag gedoen is, 'n beleggingsprakiyk beoefen soos uiteen-
gesit in reél 16C.1, (*en het voldoen aan die bepalings van reél 16C)".

3. Deur in reél 16C.1.4 die woord “en” te vervang met die woord “of”. :
4. Deur reél 17 (17) van die reéls van die Orde te herroep. "
(27 June 1997)/(27 Junie 1997)
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Where is the largest amount of
meteorological information in the

whole of South Africa available? \§TJ

beskikbaar?

Department of Environmental Affairs and Tourism
Departement van Omgewingsake en Toerisme

Waar is die meeste weerkundige
inligting in die hele Suid-Afrika

il
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The State Library has them!

Let us make your day with the infopmatfton you need -

The State Library Reference and Informatlon Serwcc
PO Box 397

0001 PRETORIA .

Tel./Fax (012) 321-8931

E-mail: infodesk@statelib.pwv.gov.za

Saeéwméaﬁmmméméa@mmd(e
Mw%a@&%mx&?

Die Staat'sbibli(")teek hef rhull'e ! 

Met ons hoefu nie te sukkel om inligting te bekorm e ..

Die Staatsbiblioteek Naslaan- en Inhgtmgdlens
Posbus 397

0001 PRETORIA |

Tel./Faks (012) 321-8931

E-pos: infodesk@statelib.pwv.gov.za
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Sterftes (51/1992): Aanname van ander -

e 14 18079

Buitelandse Sake; Departement van

Goewennentskenmsgemng

874 Verlening van addisionele |rnrnun|telle h

- en voorregte aan amptenare van-.die
Internasionale Bank vir Heropbou en. . . .. .. -
Ontwikkeling, die Internasionale Finan- =
sieringskorporasie, die Internasionale -
Ontwikkelingsgenootskap- en die Multi- .- . =
laterale Beleggingswaarborg Agentskap. . .2 18079
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Independent Broadoaslmg Authonty
General Notice -+

944 Independent Broadcasling Amhorlty'

(Temporary Community Broadcasting
Licences) Regulations, . -1994; ‘Appli-
cations received for Temporary’ Broad-
casting Licences..........

Justice, Depﬁftnient’ of

Government Notices "o

R. 797 Rules - Board tor Courls of Law Act
(107/1985):  Magistrates’ Gouns

_ Amendment: Rules of court .......... i
R. 798
conduct of the proceedings of the sever-
al provincial and local divisions of the
High Court of South AFTICA ol iesivensnnen
do.: do.: Rules regulating the conduct of
the prooeedlngs of the Supreme Court of
Appeal of Sou{h Afnca A S

General Notices

R. 799

do.: Amendment: ‘Rules regulating the -

1

967 South African: Law Commission lssue E

Paper 10 on" Sexue.l Offences against
Children.......
968 do.: Issue Papers Juvenlle Justioe .......

Labour, Department of

Government Notice ' oy
R. 845 Wage Act (5!1957) Amendment Wage-
Determination 471: Clothing and Knitting
“Industry, Republic-of South Africa......c....
General Notices ¥ s
953 Labour

. Relations Act (66/1995):

Registration of a trade union: Progres- .

sive Worker's Union of" South Afnca .

EPWUSAY st s et i :
..963. Labour Relations Act (66/1995): Regis-
tration of a trade union: Mouth Peace
Worker's Union......i......... :
964 do.: Registration of an employers orga-'
nisation: Employers Representatlves
Organisation (E.R.O.):.....iiiiiin ey
966 Labour Relations Act (66:‘1995) Fleglsf. .
tration of a- trade - union: . Rainbow
: General Workers Union...........civereiunis
969 _Labour Relations - Act’ {6,6!199,5):,
Registration of an employers' organisa-
tion: . United Democratic Employer's
Organisation (U. D'E AP cosiriaessnsgmnsins
l.and Aﬂairs, Departmem of
Govemment Notices

355 Provision of Certain Land for Set(lemenl ’

Act (126/1993): Designation of certain

41

41

42

land: *District of Eetoour! Province of 5 '

_KwaZqu-Natal :
Provision of Certain Land for Settlement

L

Act (126/1993): Designation of ceértain:

land: District of Weterberg, Northern'

Province .........
do.:-do.: DlstrlctofMarquerd Prownoeof
the Free State .....

Public Works, Departmem of

Government Notfae A

R. 829 Architects’ Act (35!1970} Amendment
h Tariff of protesSnonal fEeS w.vivvivisieivsns

862

- 16
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 Finansies, bepanement van

Goewennenrekenmsgemngs

.R. 830 Versekeringswet (27/1943): Raad op

- Finansiéle Dienste: wysnglng Regu-
lasies ...
Skatkiswet (66/1975): Rentekoers van
toepassing op Staatslenings...........cue...
Verlore: Sertifikaat No. 34289
Inhandiging van oordragdokumente:
Hentebetaling op 15 Augustus 1997....,..

Grondsake Departement van

849

961
962

Goewenneniskenn!sgewlngs

No.”

855 Wet op die Beskikbaarstelling van -

Sekere Grond vir Vestiging (126/1993):
Aanwysing van sekere grond: Distrik
Estcourt, provinsie KwaZulu-Natal..........
Wet op die beskikbaarstelling van
Sekere Grond vir Vestiging (126/1993):
Aanwysiging van sekere grond: Distrik
Waterberg, Noordelike Provinsie ............

861

862

I-Iandel en Nywerheld Departement van
Goewennenmkenn!sgendngs

do.: do.: Distrik Marquard, provlnsie_

805 Wet op StreeknywerheidomwikkeIlng _

(187/1993): Inbedryfstelling van die
Klein, Medium Vervaardigingontwikke-
lingsprogram .
do.: Beéindiging van die Streeknywer-
heidontwikkelingsprogram en die Ver-
eenvoudigde Streeknywerheidontwik-
kelingsprogram..........ccccovreceeesrrnncerenens
Wet op In- en Uitvoerbeheer {45:‘1963)
INVOErDEHBET ......cvecreseeserirrereiriees G
do.: do: : ;
Wet op Standaarde (29/1993): Voor-

" 806

R. 826

R. 827
878

gestelde verpligte spesifikasie: _Hand- !
' skakelaars vir vaste installasies....... ke :

879 -do.: do.: Handskakelaars vir toestelle.....
880 do.: do.: Kontekproppe, kontaksokke en
verdeelproppe
do.: do.: Koordstelle en koordver!eng-
stell........

881

882 do.: do.: Toestelkoppelaars ....... T —

Aa‘gemene Kenmsgewmge

935 Handelswaremerke-wet (1 71 941) Voor-
genome verbod op die gebruik van 'n
sekere frase en woorde: “Robben Island”
Maatskappywet (61/1973): Inlywing van

936
;' maatskappye: Nuwe maatskappye en

omskeppings van beslote korporasies in

.maatskappye
do.: Deregistrasie van maatskeppye .......

937
938
Inlywing van beslote korporasies: Nuwe
beslote korporasies en omskeppings van
maatskappye in-beslote korporasies....
Companies Act (61/1973): Registrauon
of companies etc. L

- 939

973
Excise tariff applloabons List 19;‘97 ..... -

Wet op Beslote Korporasies (69/1984):

Board on Tariffs and Trade: Customs and
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Trade and Industry, Department of

Government Notices

805

806

R. 826
R. 827
878
879
880
881

882

Regional Industrial Development Act
(187/1993): Implementation of the Small
Medium Manufacturing Development
Programme 1
do.: Termination of the Regional
Industrial Development Programme and

the Simplified Regional Industrial
Development Programme ............c.oeeeeeee 4
Import and Export Control Act (45/1963):
Import control
do.: do: ;

Standards Act (29/1993): Proposed com-
pulsory specification: Manually operated
switches for fixed installations.................
do.: do.: Manually operated switches for
appliances g 21
do.: do.: Plugs, socket-outlets and sock-
et-outlet adaptors
do.: do.: Cord sets and cord exténsio
sets ;

do.: do.: Appliance couplers..........ee......

17

General Notices

935

936

937
938

939

973

Merchandise Marks Act (17/1941):
Proposed prohibition on the use of a cer-
tain phrase and words: “Robben Island” 1
Companies Act (61/1973): Incorporation

of companies: New companies and con-
versions from close corporations inio
companies..... 1
do.: Deregistration of companies ............
Close Corporations Act (69/1984):
Incorporation of close corporations: New
close corporations and conversions from
‘companies into close corporations..........
Companies Act (61/1973): Registration
of companies, etC.........curermreernseianeneenn
Board on Tariffs and Trade: Customs and
Excise tariff applications: List 19/97.........

28
64
48

Transport, Department of
General Notices

971

972

Air Services Licensing Act (115/1990):
Air Service Licensing Council: Conside-
ration of application s
International Air Services Act (60/1993):
Applications for the grant or amendment
of international air service licences.........

BOARD NOTICE

Veterinary and Para-Veterinary Profes-
sions Act (19/1982): The South African
Veterinary Council: Person found guilty
of unprofessional conduct.............c.coonens

LAW SOCIETY OF THE ORANGE FREE STATE

Attorneys Act (53/1979): Law Society of
the Orange Free State: Amendments
10 eXiStNG rUlES -.cveeeee s 51

No.
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18079
18079
18079

18079
18079

18075
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18071

18071
18071
18079

18079

18079

18079
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No.

Justisie, Departement van

Goewermeniskennisgewings

R.797 Wet op die Reélsraad vir Geregshowe
(107/1985): Landdroshowe: Wysiging:
Reéls van die hof ..........cccurerennes —
do.; Wysiging: Reéls waarby die ver-
rigtinge van die verskillende provinsiale
en plaaslike afdelings van die Hoog-

R. 798

No.

geregshof van Suid-Afrika gereél word....

R.799 do.: do.. Reéls waarby die verrigtinge
van die Appélafdeling van die Hoog-

geregshof van Suid-Afrika gereél word...

Algemene Kennisgewings
967 Suid-Afrikaanse Regskommissie: Agter-
grondstuk 10 oor Seksuele Misdrywe
teen Kinders
968 do.: Agtergrondstuk 9: 'n Strafregstelsel
vir Jeugdiges.......occvnienienniinaes msmesien

I Landbou, Departement van

Algemene Kennisgewings
957 Veerverbeteringswet (25/1977): Sertifi-
kaat van regspersoonlikheid: Appaloosa
Perd Telersgenootskap van Suid-Afrika
965 Wet op Landbouprodukstandaarde
(119/1990): Aanwysing van gemagtigde:
Sybokhaarraad........cociecmnnieiinne,

Onafhanklike Uitsaai-Owerheid

Algemene Kennisgewing

944 Independent Breoadcasting Authority
(Temporary Community Broadcasting
Licences) Regulations, 1994: Appli-
cations received for Temporary Broad-
casting Licences %

Openbare Werke, Departement van

Goewermentskennisgewing

R. 829 Wet op Argitekte (35/1970). Wysiging:
Professionele geldtarief..............corvereeneee

Vervoer, Departement van

Algemene Kennisgewings

971 Wet op die Lisensiéring van Lugdienste
(115/1990): Lugdienslisensiéringsraad:
Oorweging van aansoek .......c..cecevevueeee.
Wet op Internasionale Lugdienste
(60/1993): Aansoeke om die toestaan of
wysiging van internasionale lugdiens-
lisensies

972

Prren

RAADSKENNISGEWING -

Wet op Veterinére en Para-Veterinére
Beroepe (19/1982): Die Suid-Afrikaanse

64

Veterinére Raad: Persoon skuldig bevind

aan onbehoorlike gedrag ...
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40

42

35

47
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PROKUREURSORDE VAN DIE ORANJE-VRYSTAAT

Wet op Prokureurs (53/1979): Proku-
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Whysiging van bestaande reéls............
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